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Die Vorgaben der geltenden Installationsnorm DIN EN 12828 sind bei der wasserseitigen Installation zu einzuhalten Zu beachten sind daneben die
Vorgaben dieser Installationsanleitung fiir LEDA-Heizgerate mit Wassertechnik (liegt jedem entsprechenden Heizgerat bei).
! Werden diese Vorschriften nicht beachtet, kénnen erhebliche Gefahren fiir Personen und Sachwerte entstehen. Bei Abweichungen kann die
' Hersteller-Gewahrleistung erléschen!

”Q] Auf das Merkblatt zur TROL — , Wassertechnik” — Sichere Installation und Betrieb von wasserfiihrenden Festbrennstoff-Einzelraumfeuerungsanlagen - 2017,
ZV SHK, Sankt Augustin sei hingewiesen.

”@] Bei allen elektrischen Komponenten, Kabeln, Leitungen usw. sind die geltenden VDE-Vorschriften und die zugehorigen Herstellerangaben zu beachten.

¢  Siefinden diese Installationsanleitung und die Wassertechnik-Checkliste als Download in unserem Serviceportal unter www.leda.de.
W9 Auch als gedruckte Broschiire kénnen Sie diese Wassertechnik-Checkliste bestellen:
= telefonisch unter 0491 6099-0 oder per email an info@www.leda.de.

Daten- oder Bildverarbeitung, oder einem anderen Verfahren) ohne vorherige, ausdriickliche und schriftliche Genehmigung des Urhebers (LEDA Werk GmbH & Co KG, Leer) reproduziert, verarbeitet, vervielfaltigt oder

Alle Rechte dieser Installationsanleitung, auch die der Ubersetzung sind ausdriicklich vorbehalten. Diese Anleitung darf weder insgesamt noch auszugsweise in irgendeiner Form (Druck, Kopie, Fotokopie, elektronische
% verbreitet werden.



Allgemeine Hinweise flir den Fachhandwerker

1. Allgemeine Hinweise fiir den Fachhandwerker

Die vorliegende Aufstellanleitung ist Bestandteil der Bedienungs- und der Aufstellanleitung des LEDA-Festbrennstoff-Heizgerats mit Wassertechnik (in dieser
Anleitung kurz ,LEDA Heizgerat”). Dariber hinaus sind auch die Hinweise aus der Bedienungsanleitung, der Aufstellanleitung, der Anleitungen zur LEDATRONIC
(Bedienungsanleitung und Montageanleitung bei Gerdten mit LEDATRONIC), sowie die Technischen Regeln fiir das Ofen- und Luftheizungsbauerhandwerk, TROL
2022 mit den Erganzungen von Okt. 2023 zu beachten. Nationale und drtliche Bestimmungen miissen ebenfalls erfiillt werden.

I.ll Bei der wasserseitigen Installation sind alle Vorgaben der Installationsnorm DIN EN 12828 zu beachten und einzuhalten.

Werden diese Vorschriften nicht beachtet, kdnnen erhebliche Gefahren fiir Personen und Sachwerte entstehen. Bei Abweichungen kann die
- Hersteller-Gewahrleistung erléschen!

Das LEDA Heizgerat wird in Verbindung mit anderen Warmeerzeugern betrieben. Die Einbindung und die Regelung erfolgt nachrangig. Der Anschluss an die
Zentralheizung muss von einem Fachbetrieb durchgefihrt werden.

oy Wir empfehlen, die Installation entsprechend der Checkliste fiir Wassertechnik durchzufiihren.

In dieser Anleitung finden Sie jeweils eine Schnellibersicht Gber die notwendigen Arbeiten in den Abschnitten 2 bis 5.

Ausfihrliche und erganzende Hinweise finden Sie in den Abschnitten 6 bis 9.



Sicherheitshinweise

2. Sicherheitshinweise

Folgende Sicherheitshinweise sind unbedingt bei der Installation, Erstinbetriebnahme und bei Betrieb der Anlage zu beachten und einzuhalten.

@ Das LEDA Heizgerat darf niemals ohne Wasser betrieben werden.

Das LEDA Heizgerat mit Wasserwarmetauscher darf keinesfalls — auch nicht versuchs- oder probeweise -
betrieben werden, bevor der Warmetauscher komplett befiillt und entliftet wurde. Die wasserseitige Installation muss zur Inbetriebnahme fertig gestellt und
funktionstiichtig sein.

| Feuerstatten mit Wassertechnik dirfen nur in Betrieb genommen werden, wenn alle Sicherheitseinrichtungen betriebsbereit und funktionsfahig sind!

Es muss bei Inbetriebnahme sicher gestellt sein, dass das Heizungssystem ausreichend mit Wasser gefiillt und der richtige Anlagendruck vorhanden ist.

Feuerstatten mit Wassertechnik missen funktionstiichtige Sicherheitseinrichtungen gegen Uberdruck und Ubertemperatur besitzen. Diese Bauteile miissen korrekt
eingebaut und vor allem auch wiederkehrend tiberprift werden, um die notwendige Funktionssicherheit gewahrleisten zu kdnnen.

Bei Abweichungen oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise entstehen erhebliche Gefahren fiir Personen und Sachwerte!

Mindestens einmal pro Jahr missen wiederkehrend samtliche Sicherheits- und Funktionsbauteile sachgerecht (am besten durch einen Fachmann) dberprift
werden.

2.1 Sicherheitshinweise flr die Installation

Allgemeine Hinweise

@ Das LEDA Heizgerat darf ausschlieBlich mit vollstandig installierten und funktionstiichtigen Sicherheitseinrichtungen in Betrieb genommen werden.

= Betrieb ohne oder mit nicht vollstandig installierten Sicherheitseinrichtungen ist nicht zuldssig und gefahrlich — siehe auch , 4.1 notwendige Sicherheitsein-
richtungen” auf Seite 7 und ,, 7. Vorgaben im Detail - Sicherheitseinrichtungen” auf Seite 17.

= Vor der Erstinbetriebnahme sind die Sicherheitseinrichtungen umfassend zu iiberprtifen
(siehe 6.1 Abschlusspriifung fir die Installation” auf Seite 15 und ,6.2 Funktionskontrolle bei der Erstinbetriebnahme” auf Seite 16).

= Dieim Lieferumfang des LEDA Heizgerats enthaltenen Sicherheitseinrichtungen sind zu verwenden.

= Bei den dariiber hinaus bauseits vorzusehenden Sicherheitseinrichtungen diirfen ausschlieBlich bauteilgepriifte und mit Bauteilkennzeichen versehene
Komponenten verwendet werden.

A MIN. 120°C Samtliche im Kesselkreis verwendeten Rohrmaterialien, Rohrfittings, Befestigungen, Dammmaterialien, Komponenten usw. mssen fiir
/1 Heizungssysteme bis 120 °C dauerhaft geeignet und zugelassen sein.

I.ll Bei allen elektrischen Komponenten, Kabeln, Leitungen usw. sind die geltenden VDE-Vorschriften und die zugehérigen Herstellerangaben zu beachten.



Sicherheitshinweise

Installation in der Heizkammer von Warmluftofen und Kaminen

l MAX. 50°C Das Stellventil der Thermischen Ablaufsicherung (TAS) darf sich nicht direkt innerhalb der Heizkammer befinden.

MIN. 200°C  Samtliche innerhalb einer Heizkammer verwendeten Rohrmaterialien, Rohrfittings, Befestigungen, Komponenten usw. missen fiir
/1 Umgebungstemperaturen bis 200 °C geeignet und zugelassen sein, bzw. vor Temperaturen tiber 200°C geschlitzt werden.

In der Regel sind rein metallische Rohrmaterialien (z.B. Kupfer, Edelstahl, Stahl) fir die Verwendung in der Heizkammer geeignet.
Als Verbindeverfahren sind z.B. geeignet:

= metallische Scheid- oder Quetschverbindungen,

= Gewindeverbindungen mit Hochdruckdichtungskitt,

= Gewindeverbindungen mit Hanf oder
= Hartlotverbindungen.

In der Heizkammer miissen ausreichend geeignete Offnungen fiir Kontrolle und Wartung vorhanden sein.

Einbau in geschlossenen Anlagen (z.B. Hypokauste)
Fiir die Platzierung von Sicherheitsventils (SV) und Entliftungseinrichtung wird in geschlossenen Anlagen eine Verldngerung nach oben empfohlen. Die

Verlangerung des SV darf keine Umlenkungen oder Bogen enthalten, sie darf nicht lénger als 1,0 m sein und muss ohne Absperrung und im gleichen Querschnitt
ausgefiihrt werden. Die Sicherheitseinrichtungen missen getrennt zur Heizkammer platziert werden, z.B. in einem Wartungsfach.

Hinweis zur Einbindung in offene Systeme

LEDA Heizgerate konnen in offenen Heizungssystemen verwendet werden, wenn der Kesselkreis durch eine Umwalzpumpe angetrieben wird. Die Verwendung in
einem Schwerkraftsystem ist fiir die Heizgerdte nach EN 16510-2-1 und EN 16510-2-2 bzw. DIN EN 13229, DIN EN 13240 nicht mdglich.

2.2 Sicherheitshinweise flir den Betrieb

Wir empfehlen, die Installation, die Abschlusspriifung der Installation und auch die jéhrliche Wartung entsprechend der Checkliste fiir Wassertechnik durchzu-
fuhren (siehe ,,5. Schnellibersicht - Installation Kesselkreis und Einbindung” auf Seite 11).

Sie finden die Wassertechnik-Checkliste als Download in unserem Serviceportal unter www.leda.de.
b 1 Auch als gedruckte Broschiire konnen Sie diese Wassertechnik-Checkliste bestellen:
& telefonisch unter 0491 6099-0 oder per email an info@www.leda.de.

Vor der Inbetriebnahme muss eine fachgerechte Abschlusspriifung der Installation, der Sicherheitseinrichtungen und der Funktionen erfolgen.

@ VOR der Inbetriebnahme ist eine vollstandige Funktionskontrolle durchzufiihren!



Sicherheitshinweise

Fiir Schaden, die durch unsachgemaBe oder nicht erfolgte Abschlussprifung entstehen oder die durch eine ordnungsgemaBe Abschlusspriifung vermieden hatten
werden konnen, iibernehmen wir als Gerdtehersteller ausdriicklich keine Verantwortung oder Haftung.

I.'l Mindestens einmal jéhrlich ist die Funktionskontrolle wiederkehrend durchzufihren.

Der Betreiber der Anlage ist ausdrticklich iber die Sicherheitseinrichtung zu informieren. Der Betreiber der Anlage muss in Funktion und Wartung der Sicherheits-
einrichtungen eingewiesen sein. Ratsam ist fiir die jahrliche Uberpriifung und Wartung der Abschluss eines Wartungsvertrags.

Der Betreiber der Anlage muss tber Platzierung, Funktion und wiederkehrende Uberpriifung der Sicherheitseinrichtungen informiert werden.



3. Schnelliibersicht —

notwendiges Bauteil

oder Funktion

Schnelliibersicht — notwendige Bauteile

notwendige Bauteile

Zweck
und entsprechende Vorschrift

Lieferumfang

Sicherheitsventil (SV)

Sicherheitseinrichtung gegen Uberdruck,

jeweils eigenes SV fiir jeden Warmeerzeuger.

Zu installieren direkt auf dem Kessel, maximaler Leitungsabstand zum Kessel
1 m (siehe 4.2 auf Seite 7 und 7.1 auf Seite 17) —

It. DIN EN 12828, DIN EN 13229, EN 16510-1, EN 16510-2-2 bzw.

DIN EN 13240, EN 16510-2-1 und TROL

LEDA-Heizgerat, liegt bei

Thermische
Ablaufsicherung (TAS)

Sicherheitseinrichtung gegen zu hohe Temperatur, jeweils eigene TAS (siehe
4.3 auf Seite 9 und 7.2 auf Seite 19) —

It. DIN EN 12828, DIN EN 13229, EN 16510-1, EN 16510-2-2 bzw.

DIN EN 13240, EN 16510-2-1 und TROL

LEDA-Heizgerat, liegt bei

Sicherheitswarmetauscher der TAS

DIN EN 13229, EN 16510-1, EN 16510-2-2 bzw. DIN EN 13240, EN 16510-
2-1 und TROL

LEDA-Heizgerat, eingebaut

Entliiftungseinrichtungen

z.B. als Luftblasenabscheider

Einrichtungen gegen Luft im System bzw. zur Ableitung von Luft aus dem
System,

auf dem Warmeerzeuger und an allen Punkten der Installation, an denen sich
Luft sammeln kann (siehe 4.4 auf Seite 10 und 7.3 auf Seite 22) —

It. DIN EN 12828, DIN EN 13229, EN 16510-1, EN 16510-2-2 bzw.

DIN EN 13240, EN 16510-2-1 und TROL

Luftblasenabscheider ist zusatzlich dringend zu empfehlen, um mit dem
Wasser stromende kleinste Luftblasen auszufiltern

LEDA-Heizgerat, liegt bei

LEDA ZAE, integrierter Rohrentliifter
eingebaut

Druckhalteeinrichtung

eigenes (Membran-)AusdehnungsgefaB fiir jeden Wérmeerzeuger bzw. den
Warmeerzeuger im Kesselkreis (siehe 5.4 auf Seite 14 und Abschnitt 7.4
auf Seite 23), zur Vermeidung von Druckschwankungen im System und
Druckabfall im Kessel —

It. DIN EN 12828 und TROL

bauseits vorzusehen, passend nach
Systemparametern zu dimensionieren

Schutz vor Schaden durch Wasser-
mangel

ggf. bendtigte technische Einrichtung, Wassermangelsicherung (siehe 5.5 auf
Seite 14 und 7.5 auf Seite 23) —
It. DIN EN 12828 und TROL

ggf. bauseits vorzusehen, bzw. durch
Vorgaben in der Bedienungsanlei-
tung

Warmespeicher

Puffer- oder Kombispeicher zur Aufnahme von Warmetberschuss, ausreichend
dimensioniert nach gesetzlicher Vorgabe —
It. 1. BImSchV und TROL

bauseits vorzusehen

Absperreinrichtungen zwischen War-
meerzeuger und Heizungssystem

zusatzliche Absperreinrichtung an der
Kesselkreispumpe

Trennung von Wérmeerzeuger und Gesamtsystem flir Wartung und bei
Stérungen —
It. DIN EN 12828 und TROL

zusatzlich dringend zu empfehlen, um Kesselkreispumpe und Mischventil der
Riicklaufanhebung warten und ggf. austauschen zu kénnen

LEDATHERM Komplettstation,
eingebaut

LEDA ZAE, eingebaut

Umwalzpumpe (Hocheffizienzpumpe)

fir den Kesselkreis —

It. DIN EN 13229, EN 16510-1, EN 16510-2-2 bzw. DIN EN 13240,

EN 16510-2-1 und TROL,

durch européische Effizienzrichtlinie seit Januar 2013 ausschlieBlich als Hoch-
effizienzpumpe vorgeschrieben

LEDATHERM Komplettstation,
eingebaut

Kesseltemperatur-Steuerung

fiir die Umwalzpumpe (Kesselkreis), automatischer Pumpenstart ab 65°C bis
75°C, automatische Abschaltung unter 60°C Kesseltemperatur —
It. TROL

LEDATHERM Komplettstation,
eingebaut

Temperaturdifferenz-Steuerung

fiir die Umwalzpumpe (Kesselkreis), Ansteuerung der Umwalzpumpe in
Abhéngigkeit von Kessel- und Speichertemperatur, zur Verhinderung von
unnétigen Auskihlungen des Warmespeichers —

It. TROL und GEG

LEDATHERM Komplettstation,
eingebaut

Sicherheitstemperaturabschaltung

fiir die Umwalzpumpe (Kesselkreis), Abschaltung ab maximal 95°C, zur
Verhinderung von Schaden am Heizungssystem —
It. DIN EN 12828 und TROL

LEDATHERM Komplettstation,
eingebaut

Riicklaufanhebung mit Mischer

fir den Kesselrlicklauf — Ausfiihrung als Mischer fiir gleichmaBige Riicklauf-
temperatur (kein Ventil!), Kesseleintrittstemperatur nicht unter 60°C, zur
Vermeidung von Kondensat und Energieverlust, minderer Tauscher-leistung
und Korrosion im Kessel —

[t. DIN EN 13229, EN 16510-1, EN 16510-2-2 bzw. DIN EN 13240,

EN 16510-2-1 und TROL

LEDATHERM Komplettstation,
eingebaut




Schnellubersicht — notwendige Bauteile

notwendiges Bauteil

Zweck

Lieferumfang

oder Funktion

Riickschlagventil

und entsprechende Vorschrift

zur Verhinderung von unnétigen Auskiihlungen des Wérmespeichers —
[t. TROL und GEG,

LEDATHERM Komplettstation,
eingebaut

Temperaturanzeigen

flr Kesseltemperatur und Speichertemperaturen als indirekte Sicherheitsein-
richtungen, Information fiir den Betreiber bei manuell befeuerten Warmeer-
zeugern —

[t. DIN EN 12828 und TROL

LEDATHERM Komplettstation,
eingebaut

zusatzlicher Temperaturmesspunkt
tber LEDA ZAE

Temperatur-Steuerung im Vorlauf

fur den Heizkreisvorlauf — Temperaturglattung, zur Vermeidung von zu hohen
und schwankenden Heizkreistemperaturen und Mischerdefekten —
It. Haftungs- und Gewahrleistungsbedingungen u.a. fiir div. Heizkreismischer

LEDATHERM Komplettstation,
eingebaut

Festlaufschutz-Funktion fir die
Umwalzpumpe

Schutzfunktion fiir die Kesselkreispumpe, zur Vermeidung von Festsetzen der
Umwalzpumpe und anderen Bauteilen —
It. Haftungs- und Gewéhrleistungsbedingungen fiir div. Umwalzpumpen

LEDATHERM Komplettstation,
eingebaut




Schnelllibersicht - Sicherheitseinrichtungen des Kessels

4. Schnelliibersicht - Sicherheitseinrichtungen des Kessels

4.1 notwendige Sicherheitseinrichtungen

S e =1

LEDA Heizgerat
Stellventil der TAS
Temperaturfiihler der TAS

Yy

y

Kaltwasserzulauf der TAS

AN

Sicherheitswarmetauscher der TAS
Ablaufleitung der TAS
Sicherheitsventil (SV)
Abblasleitung des SVs

Ablauf, Trichtersifon

Entliiftungseinrichtung

Kesselbefiill- und Entleereinrichtung (KFE)

SISISICICICICICICIOIONC)

Systemtrenner BA gegeniiber Trinkwassersystem
Abb. 4.1 Sicherheitseinrichtungen, Ubersicht

ACHTUNG LEBENSGEFAHR!
- Ein gefahrloser Betrieb ist nur bei korrekt eingebauten und funktionsttichtigen Sicherheitseinrichtungen gegeben.

Die Sicherheitseinrichtungen gegen zu hohe Temperaturen und gegen zu hohen Druck gehéren zum notwendigen und vorgeschriebenen technischen Umfang der
Feuerstatte.

Die Feuerstatte darf ausdriicklich nur in Betrieb genommen werden, wenn beide Sicherheitseinrichtungen, die thermische Ablaufsicherung (TAS) und das
Sicherheitsventil (SV), korrekt eingebaut, iberprift und funktionstiichtig sind.

4.2 Sicherheitsventil (SV)

Position und Einbau

»
(1)  LEDA Heizgerat
®) @ Sicherheitsventil (SV)
Abblasleitung des SVs
@\Yf (@  Ablauf, Trichtersifon

Als Sicherheitseinrichtung gegen Uberdruck nach DIN EN 12828 ist das SV

@ vorzusehen. Es gehort zum Lieferumfang des LEDA Heizgerdts.
Abb. 4.2 Einbau des Sicherheitsventils
ACHTUNG LEBENSGEFAHR!
- Ein gefahrloser Betrieb ist nur bei korrekt eingebautem und funktionstlichtigem Sicherheitsventil gegeben.

Siehe auch detaillierte und ergénzende Vorgaben unter , 7.1 Sicherheitsventil (SV)" auf Seite 17.



Schnelllibersicht - Sicherheitseinrichtungen des Kessels

ACHTUNG LEBENSGEFAHR!
Ein gefahrloser Betrieb ist nur bei korrekt eingebautem und funktionstiichtigem Sicherheitsventil gegeben.

A Das Ende der Abblasleitung darf nicht in eine Richtung zeigen, in der sich Personen aufhalten kénnen.

@ Leitungslangen, Nennweiten und Anzahl der Umlenkungen sind einzuhalten. Bei Nichtbeachten kann das SV wirkungslos werden.

Checkliste - Installation des SV

SV mit Nennausldsedruck 2,5 bar, auf dem LEDA-Heizgerat eingebaut

OO

mitgeliefertes SV wurde verwendet (bzw. entsprechendes Original-Ersatzteil)

SV in Ganzmetall (bei Heiz- und Kamineinsatzen ausschlieBlich Ganzmetall)

SV mit Kunststoffkappe (ausschlieBlich bei Kaminofen und Pelletofen)

oder
OO0

Anschluss direkt auf dem Gerat ‘ O ‘ Anschluss mit Steigleitung

O ‘ maximal zuldssige Lange 1,0 m und maximal 1 Bogen eingehalten

m ‘ Ldnge der Anschlussleitung zwischen Kessel und SV

SV ohne Absperrung auf dem Gerat installiert

Einbauort des SV fiir wiederkehrende Priifung zuganglich

separate/eigene Ausblasleitung fir das SV vorhanden

nicht absperrbare Ausblasleitung

QO | Ausblasleitung aus glatt-wandigem Rohrmaterial

Ausblasleitung ohne Verengung

OO0 0000

Ausblasleitung ausschlieBlich / durchgehend mit Gefalle (mind. 0,5%) verlegt

mm | Durchmesser/Nennweite der Ausblasleitung (mind. DN20)

Anzahl der Bdgen in der Ausblasleitung (DN20 mm: max. 2 Bdgen, bzw. DN25 mm: max. 3 Bégen)

m | Lange der Ausblasleitung (DN20 mm: max. 2,0 m, bzw. DN25: max. 4,0 m)

Maximalwerte fiir die Ausblas- O
leitung eingehalten

©)

Miindung der Ausblasleitung mit gréBerer Entfernung zum Gerat

O | Einbau von Leitungstrichter (empfohlen) innerhalb zul. Leitungslénge

oder

O Einbau von Entspannungstopf (mind. 125 mm Durchm., 212,5 mm Hohe)

freier Ablauf bzw. einsehbare, offene Miindung der Ausblasleitung vorhanden

Temperaturbestandigkeit bis mind. 120°C fir die Zuleitung bis zum SV

Temperaturbestandigkeit bis mind. 100°C fiir alle weiteren Bauteile der Abblasleitung

0000

Ausblasleitung einschlieBlich aller Komponenten insgesamt frostfrei verlegt

| Alle diese Punkte (mit Kreisen vorne) miissen fir eine sichere und
ordnungsgemaBe Installation erfillt sein
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4.3 Thermische Ablaufsicherung (TAS)

Position und Einbau

LEDA Heizgerat
Stellventil der TAS
Temperaturfiihler der TAS

Kaltwasserzulauf der TAS

Sicherheitswarmetauscher der TAS
Ablaufleitung der TAS

Ablauf, Trichtersifon

Systemtrenner BA gegeniiber Trinkwassersystem

|/@

SICICICICICICOIS)

Als Sicherheitseinrichtung gegen Ubertemperatur nach DIN EN 12828 ist die TAS

Y vorzusehen.
r Sie gehort zum Lieferumfang des LEDA Heizgerats.

®

Abb. 4.3 Einbau der thermischen Ablaufsicherung (TAS)

Siehe auch detaillierte und ergdnzende Vorgaben unter , 7.2 Thermische Ablaufsi-
cherung (TAS)" auf Seite 19.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR!
Ein gefahrloser Betrieb ist nur bei korrekt eingebauter und funktionstlichtiger TAS gegeben.

Die Kapillarleitung des Temperaturfiihlers darf keinesfalls geknickt, gekiirzt oder beschadigt werden.

Ein standiger FlieBdruck von mindestens 2,0 bar im Kaltwasserzulauf muss fir die TAS sichergestellt sein.

> @ =

Checkliste - Installation der TAS

Sicherheitseinrichtung eingebaut und an Trinkwasserversorgung angeschlossen

mitgeliefertes TAS-Stellventil wurde verwendet (bzw. entsprechendes Original-Ersatzteil)

Einbau des Kapillarfiihlers im vorgesehenen Anschlussstutzen des Gerats

0000

Einbau des TAS-Stellventils in kaltem Bereich, Umgebungstemperatur bis max. 50°C
QO | Einbauort des TAS-Stellventils auBerhalb Ofenverkleidung
QO | Einbauort des TAS-Stellventils im Kaltbereich innerhalb der Verkleidung

Einbauort des TAS-Stellventils fiir wiederkehrende Priifung zuganglich

oder

Einbau des TAS-Stellventils im Kaltwasser-Zulauf, vor dem Sicherheitswarmetauscher

Kaltwasserzulauf ohne Absperrung vorhanden

mind. 2,0 bar FlieBdruck im Kaltwasserzulauf vorhanden, durch Wasserversorgung sicher gestellt (Uberpriifung bei gedffnetem TAS-Ventil oder
anderer Entnahmestelle)

geeigneter Systemtrenner eingebaut (Systemtrenner BA oder ,besser”, mind. Trinkwasser-Absicherung gegen Kat. 3, DIN EN 1717)

Einbau Systemtrenner direkt auf der Trinkwasserleitung, keine Stichleitung (stagnierende Leitungen) zwischen Trinkwasserleitung und System-
trenner (Vorgaben It. TrinkwVO)

separate / eigene Ablaufleitung vorhanden

nicht absperrbare Ablaufleitung

freier Ablauf — einsehbare, offene Mlindung der Ablaufleitung vorhanden

Temperaturbestandigkeit bis mind. 100°C aller verwendeten Komponenten der Ablaufleitung (z.B. auch Trichtersiphon)

Zulauf- und Ablaufleitung frostfrei verlegt

’—>OOOOO O 00000

Alle diese Punkte (mit Kreisen vorne) miissen fiir eine sichere und
ordnungsgeméBe Installation erfillt sein



Schnellubersicht - Sicherheitseinrichtungen des Kessels

4.4 Entlufter

Position und Einbau

Abb. 4.4 Einbau der selbsttatigen Schnellentliifters

T

@ LEDA Heizgerat
Entliiftungseinrichtung

Als Sicherheitseinrichtung gegen Luft im Heizungssystem nach
DIN EN 12828 ist auf dem Heizgerét ein Entlifter vorzusehen.
Ein selbsttétiger Schnellentliifter gehdrt zum Lieferumfang des LEDA Heizgeréts

Auch in der gesamten Installation sind an allen Stellen, an denen sich Luft sammeln
kann, weitere Entliifter einzubauen. Diese Entliiftungseinrichtungen sind notwendige
Bestandteile der Installation.

Wir empfehlen zur Entliiftung den Einbau eines Mikroblasen-Abscheiders in die Vorlaufleitung. Damit werden vor allem die standig im Kreislauf mitlaufenden
Ao p 9 g g
'5' kleinsten Luftblasen ausgefiltert.

Mikroblasen-Abscheider sind als optionales Zubehdr verfigbar.
In der LEDA ZAE (Zentrale Anschluss-Einheit, optionales Zubehor) ist auch bereits ein entsprechender Rohrentliifter mit manueller Entliifterschraube integriert.

Siehe auch detaillierte und ergdnzende Vorgaben unter , 7.3 Entliftungseinrichtungen” auf Seite 22.

Checkliste - Installation Entlifter

Entliifter auf dem LEDA-Heizgerat eingebaut

O

mitgelieferter Entlifter wurde verwendet

Einbauort fiir Bedienung, Priifung und Wartung geeignet

©)
©)
©)

zusatzliche EntlUfter in der Installation vorhanden

O

alle Komponenten und Bereiche der Installation lassen sich entliiften

O

Luftansammlungen (,, Lufttaschen”) sind nicht vorhanden oder entliiftbar

O

ggf. zusatzlich oder alternativ: Luftabscheider in der Installation vorhanden

10
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5. Schnelliibersicht - Installation Kesselkreis und Einbindung
5.1 Kesselkreissteuerung Komplettstation KS04

Zur Einbindung in das Heizungssystem sind diverse Bauteile, Regel- und Sicherheitsfunktionen notwendig.

Notwendiges Zubehdr:
A Die LEDATHERM Komplettstation ist fiir die Gewahrleistung der Anlagensicherheit, der korrekten Funktion und der angegebenen Leistungswerte
unbedingt erforderlich.

Checkliste - Kesselkreissteuerung
m LEDATHERM Komplettstation KS04 (Herstellervorgabe)

bei der Installation des LEDA-Heizgerats ohne LEDATHERM Komplettstation sind folgende Komponenten und Funktionen im Kesselkreis zwin-
gend vorzusehen (Funktionsumfang der LEDATHERM Komplettstation KS04):

O | Umwilzpumpe vorhanden
O Hocheffizienz-Umwalzpumpe (gem. 09/125/EG)

oder

O getaktete, bzw. geregelte Umwalzpumpe

Kesseltemperatur-abhangige Regelung der Pumpe vorhanden

O
O | Temperaturdifferenzsteuerung der Pumpe vorhanden

Einbauort Fiihler 1

Einbauort Fiihler 2

O | Sicherheitstemperaturabschaltung der Pumpe vorhanden

°C | Abschalt-Temperaturgrenze

Riicklaufanhebung tiber motorisches Mischventil

Riicklaufanhebung Uber getaktete Pumpe (nicht empfohlen!)

Riicklaufanhebung tiber Thermoventil (nicht empfohlen!)

oder
000

Riicklaufanhebung tiber mechanisches Mischventil

°C | gemessene Riicklauftemperatur bei Kesseleintritt

Riickschlagklappe vorhanden

Absperrventile fir Vor- und Riicklauf vorhanden

0|00

Temperaturanzeigen fiir Vorlauf und Riicklauf vorhanden

Regelparameter sind wie folgt eingestellt und werden erreicht:

°C | untere Starttemperatur der Pumpe (Soll: 70°C)

K | Temperaturdifferenz Kessel-Speicher (Soll: 8 K)

°C | Sicherheitstemperaturabschaltung (Soll: 95°C)
°C | Kesseleintrittstemperatur Riicklauf (Soll: 60...62°C)

°C | Kesselaustrittstemperatur Vorlauf (Soll: 65...75°C)

Einstellungen der LEDATHERM Komplettstation KS04

O | Pumpenbetrieb geregelt QO | Pumpenbetrieb manuell

°C | Kesselsolltemperatur, SteuergroBe der Pumpenansteuerung (Soll: 60...90°C)

°C | Temperaturschwelle Umwalzpumpe, Einschalttemperatur (Soll: 70°C)

°C | Temperaturschwelle Umwalzpumpe, Ausschalttemperatur nach unten (Soll: 60°C)

°C | max. Temperatur Umwalzpumpe, Sicherheitstemperaturabschaltung (Soll: 95°C)

°C | gemessene Riicklauftemperatur bei Kesseleintritt (ggf. einzustellen, Soll: > 60°C)

weitere Einbindung nach der LEDATHERM Komplettstation KS04
O zentrale Anschlusseinheit vorhanden (LEDA ZAE)

11
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5.2 Zentrale Anschluss-Einheit ZAE

L
W9 Wir empfehlen zur effizienten Einbindung des Kesselkreises auf den Pufferspeicher und das Heizungssystem die LEDA ZAE (zentrale Anschluss-Einheit)

Checkliste - Einbindung in das System

m Anbindung tiber zentrale Anschluss-Einheit (ZAE)

bei der Einbindung des LEDA-Heizgerats ohne Zentrale Anschluss-Einheit (ZAE) sind folgende Komponenten und Funktionen vorzusehen
(Funktionsumfang der LEDA ZAE):

O | Riickfiihrung der Heizkreise iiber Riicklaufwéchter/Riicklaufmanagement

Temperaturmesspunkt Speicher

Temperaturmesspunkt Riicklauf

Absperreinrichtungen nach der Komplettstation bzw. Pumpengruppe

zusatzlicher Entlifter/integrierter Rohrentliifter im Bereich der Pumpengruppe

empfohlen:
Anbindung der Feuerstatte in das zentrale System zwischen Puffer und Heizkreis in VL-Leitung des Puffers (nachrangige Pufferla-
dung)

oder

OO O 0|0

Anbindung der Feuerstatte direkt auf den Pufferspeicher (Kessel-Vorlauf der Feuerstatte direkt auf Puffer, vorrangige Pufferladung)

Anbindung der Feuerstatte iber separate Verteilergruppe oder Puffer-Ladeverteilung (geregelte Pufferladung)

O sonstiges:

Im Pufferspeicher vorhandenes Volumen fir die Heizung/Heizkreise nach Angabe/Anschlusshéhe (Herstellerangaben und Anschlusshéhen
beachten)

Einbindung des Pufferspeichers in die Zentralheizung im Vorlauf ggf. iiber entsprechenden Mischer, Vorschaltgruppe am vorgesehenen An-
schlusspunkt des Heizkessels
(bei Verwendung der ZAE: Heizkesselanschluss Uber 2 separate Ausgange der ZAE)

Einbindung des Pufferspeichers in die Zentralheizung im Riicklauf des Heizkessels
(bei Verwendung der ZAE: Heizkesselanschluss Uber 1 Ausgang der ZAE)

oder
o O O

sonstiges:

5.3 Leitungsmaterial

Checkliste - verwendetes Leitungsmaterial in der Heizkammer

O keine Heizkammer vorhanden(z.B. bei Kaminofen, Pelletofen) Leitungsfiihrung in Heizkammer

verwendetes Leitungsmaterial Kupfer

Stahl/Edelstahl

flexible Leitungen vorhanden

Wellschlduche vorhanden

Sonstiges:

Verbindeverfahren metallische Schneid- oder Quetschverbindung

OO0 O O/0/0/0|0

Hartlot

12



Schnellubersicht - Installation Kesselkreis und Einbindung

QO | Gewindeverbindung mit Hochdruckdichtungskitt

O | Gewindeverbindung mit Hanf

O

Sonstiges:

O | Temperaturbestandigkeit bis 120°C (von innen/Wasser) sichergestellt

O Temperaturbestandigkeit bis 200°C (von auBen/Umgebung) sichergestellt bei , trockenen Leitungen” (TAS-Zu- und Ablauf, SV-
Ausblasleitung, Entleerung)

Checkliste - weitere Leitungsfiihrung (auBerhalb Heizkammer)

verwendetes Leitungsmaterial Kupfer

Stahl/Edelstahl

flexible Leitungen vorhanden

Wellschlduche vorhanden

Sonstiges:

Verbindeverfahren Hartlot

Pressverbindungen

O|0/0] O |O|0|0|0O

Verschraubungen

Sonstiges:

©)

QO | Temperaturbestandigkeit bis 120°C (von innen/Wasser) sichergestellt

durch Kesselkreissteuerung begrenzte maximale Vorlauftemperatur (empfohlene Einstellung der LEDATHERM Komplettstation:
95°C)

QO | geeignete Warmedammung der Anschlussleitungen vorhanden

°C

Checkliste - Leitungsdimensionierung (Kesselkreis)

mm (innen) | Nennweite Vorlauf

mm (innen) | Nennweite Riicklauf

m | einfache Leitungsstrecke flir Vor- bzw. Riicklauf

mm (innen) | Nennweite TAS

m | Leitungsstrecke TAS Zuleitung

m | Leitungsstrecke TAS Ablaufleitung

13
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5.4 Druckhalteeinrichtung, Druckausdehnungsgefal3

Checkliste - Auslegung und Installation Druckausdehungsgefal

O

eigenes AusdehnungsgefaB im Kesselkreis des LEDA-Heizgeréts vorhanden

gesamte Rohrleitungslange im Kesselkreis

Héhe der Installation iber dem Montageort des MAGs

)

2) | gesamter Wasserinhalt des Kesselkreis-Abschnitts (ndherungsweise: V = 0,32 | je m Rohrleitung (1) + 50 | fir den Kessel)
)
)

zu berticksichtigende Ausdehnung im System Vg (in Abhdngigkeit der Anlagenhdhe:
bei Anlagenhohe (3) bis 5 m: Vg = 0,094 | je Volumen im System (2)
bei Anlagenhdhe (3) bis 10 m: Ve = 0,134 | je Volumen im System (2)
bei Anlagenhohe (3) bis 15 m: Vg = 0,237 | je Volumen im System (2))

vorzusehende Wasservorlage des MAGs Vg (in Abhangigkeit der GroBe des MAGs: Vwr = mindestens 3 |,
bei MAGs bis 15 I: Viyr = mindestens 20% des MAG-Volumens,
bei MAGs tiber 15 I: Viyr = mind. 0,5% des Volumens des Kesselkreises)

mindestens vorzusehendes MAG-Volumen Vexp —Vexp = Ausdehnung Ve (4) + Wasservorlage Vg (5)

bar | vorzusehender Vordruck des MAG (in Abhéngigkeit der Anlagenhdhe:
bei Anlagenhdhe (3) bis 5m:  pg = 0,8 bar,
bei Anlagenhohe (3) bis 10 m: pg = 1,3 bar,
bei Anlagenhohe (3) bis 15 m: pg = 1,8 bar)

oder

O O

separate MAGs in jedem absperrbaren Abschnitt der Wérmeerzeugung vorhanden

ein zentrales MAG (ausschlieBlich, wenn direkt mit jedem Warmeerzeuger verbunden)

Q | nicht absperrbare, direkte Leitungen zu jedem einzelnen Warmeerzeuger

Wasserinhalt des gesamten Heizungssystem

gesamte max. Temperaturdifferenz des Systems (auBer Kesselkreis)

Anlagenhohe des Gesamtsystems

O|_|=|—

Auslegung des Gesamtsystems auf 2,5 bar (sémtliche SVs und MAGs)

eingestellter Vordruck (in Abhangigkeit des statischen Drucks, Uiberschldgig Anlagenhdhe + 0,2 bar bis 0,3 bar)

5.5 Wassermangelsicherung

Checkliste - Auslegung und Installation Wassermangelsicherung

O

Sicherheit gegen Wassermangel im LEDA-Heizgerat durch Heizungssystem gegeben

O

Sicherheit gegen Wassermangel durch indirekte Sicherheitseinrichtungen, bzw. Vorgaben der Bedienungsanleitung, Hinweise an den Betreiber.

O

Sicherheit gegen Wassermangel durch entspr. Bauteil (ggf. Wassermangelsicherung)

5.6 Einrichtungen im offenen (drucklosen) System

Checkliste - Sondersituation offenes System

Umwalzpumpe vorhanden, offenes System ausschlieBlich nur mit Umwalzpumpe zuldssig

thermische Ablaufsicherung (ggf. nicht notwendig)

zentrales Sicherheitsventil 2,5 bar im System vorhanden (ggf. nicht notwendig)

eigenes Sicherheitsventil am LEDA-Heizgerat (erforderlich, wenn absperrbarer Kreis)

O|0/0|0 0O

offenes AusdehnungsgefaB vorhanden
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6. Schnelliibersicht - Abschlusspriifung der Installation

6.1 Abschlussprifung fiir die Installation

VOR der Inbetriebnahme ist eine vollstandige Funktionskontrolle durchzufiihren!

Die Reihenfolge der einzelnen Priifschritte ist unbedingt zu beachten und einzuhalten!

Checkliste - Befiillen

e Installation bzw. Zentralheizkessel ausschlieBlich fiir Befiillung
mit aufbereitetem Wasser zugelassen.

Installation gespillt

Installation befillt

©)
©)

O | mit Trinkwasser

oder

QO | mit aufbereitetem Wasser / entmineralisiertem Wasser

O sonstige Zusatze, z. B. Laugen oder Inhibitoren, verwendete Zusatzstoffe:

Installation und Komponenten entliftet

0|0

Entliifter dberprift

Checkliste - Dichtheitspriifung

Dichtheitspriifung durchgefiihrt ohne Sicherheitsventil(e)

Dichtheitspriifung, Prifdruck (mind. 4 bar = 50% iiber max. Betriebsdruck)
Dichtheitspriifung, Priifdauer

Dichtheitspriifung erfolgreich

O|O|=|8|0

Sicherheitsventil wieder installiert

Checkliste - Sicherheitspriifung, SV

SV manuell dber Kappe gespilt und geprift

SV schlieBt nach manueller Priifung wieder komplett

SV {iber Nennauslésedruck 2,5 bar geprift

SV schlieBt nach Uberdruck-Priifung wieder komplett

O|0|0|0|0

Ausblasleitung und Ablauf kontrolliert, keine Leckagen festgestellt
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Die Uberpriifung der TAS darf ausschlieBlich nur NACH erfolgreicher Priifung des SV durchgefiihrt werden!

Checkliste - Sicherheitspriifung, TAS

TAS manuell tiber Priifknopf gespiilt und gepriift

FlieBdruck im Wasserzulauf (mind. 2 bar) bei gedrlicktem TAS-Priifknopf (oder gedffneter Entnahmestelle / Wasserhahn) festgestellt

TAS-Ventil schlieBt nach manueller Priifung wieder komplett

O 0|00

TAS Priifung im Betrieb (Heizbetrieb) durchgefihrt
(z.B. durch Probebetrieb des Gerats bei abgeschalteter Pumpe)

o
M

Kesseltemperatur bei Auslésen der TAS

TAS-Ventil schlieBt nach Temperatur-Priifung wieder komplett

Ablaufleitung und Ablauf kontrolliert, keine Leckagen festgestellt

Systemtrenner ggf. gespilt und kontrolliert, schlieBt nach Priifung wieder komplett

Ablaufleitung unterhalb Systemtrenner kontrolliert, keine Leckagen festgestellt

O|0/0|0|0

nach Betriebsprifung Pumpe wieder in Betrieb genommen

6.2 Funktionskontrolle bei der Erstinbetriebnahme

Checkliste - Funktionspriifung

Umwalzpumpe fiir Kesselkreis tiberprift

und gegebenenfalls entliiftet (bei alterer Umwalzpumpe)

eingestellte Pumpenstufe (bei alterer Umwalzpumpe)

Starten der Pumpe bei Erreichen der Einschalttemperatur

O|0| 0|0

Ausschalten der Pumpe bei Unterschreiten der Schalttemperatur

°C | Riicklauftemperatur bei Kesseleintritt, wird durch Mischventil gehalten

Thermometer-Funktion Gberprift, ggf. eingestellt

O|O

Temperaturanzeigen, elektronisch, Uberpriift

Checkliste - Armaturen

O | sonstige Armaturen und Ventile auf Funktion tiberpriift

Checkliste Einstellwerte

O | qqf. abschlieBendes Zuriickstellen in die Betriebswerte
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7. Vorgaben im Detail - Sicherheitseinrichtungen
7.1 Sicherheitsventil (SV)

Hinweise fir das Sicherheitsventil

ACHTUNG LEBENSGEFAHR!
: Ein gefahrloser Betrieb ist nur bei korrekt eingebautem und funktionstlichtigem Sicherheitsventil gegeben.

Beachten Sie auch die Vorgaben in der Schnellibersicht zur Installation, ,4.2 Sicherheitsventil (SV)" auf Seite 7.

Das mitgelieferte SV muss am vorgegebenen Anschluss des LEDA Heizgeréts installiert sein. Auch ein kurzfristiger, z.B. probeweiser Betrieb ohne funktions-
tlichtiges SV ist unzuldssig und geféhrlich.

Bei demontiertem SV, z.B. bei der Dichtheitspriifung, ist die Inbetriebnahme des Geréts mit geeigneten MaBnahmen zu verhindern (z.B. deutliches Hinweisschild,
Blockieren der Feuertir 0.a.).

@ Es darf grundsatzlich nur das mitgelieferte SV verwendet werden, beim Austausch muss ein baugleiches SV verwendet werden.

SV mit Kunststoffkappen sind fiir die Verwendung auf Heiz- und Kamineinsatzen ungeeignet. AusschlieBlich bei Kamindfen kdnnen solche SV verwendet werden.
(siehe jeweiliger Lieferumfang des Heizgerats)

Eine Abblasleitung ist unbedingt zu installieren. Ein freies Abblasen in die Heizkammer ohne Abblasleitung ist aus Sicherheitsgriinden zu unterlassen.

Die Mlindung der Abblasleitung muss so abgefiihrt werden, dass ein Ausldsen des SV gefahrlos mdglich ist. Die Miindung der Abblasleitung darf nicht im
Aufenthaltsbereich von Personen liegen, z.B. nicht iber einem Waschbecken enden. Die Miindung darf nicht frei in den Wohnbereich ausblasen, z.B. Uber offene
Miindung innerhalb der Heizkammer, bzw. SV ohne Abblasleitung.

Die Mlindung der Abblasleitung muss offen und einsehbar sein. Die Abblasleitung sollte im Bereich der Miindung dem SV zugeordnet werden konnen (z.B. durch
Kennzeichnung).

Zu beachten ist hierbei, dass beim Ausl6sen des SV ein heftiger DampfdruckstoB bei extrem hohen Temperaturen zu erwarten sind.

Heiz- und Kamineinsatze, sowie Kamindfen sind entsprechend ihrer Normpriifung auf einen Ausldsedruck des SVs von 2,5 bar ausgelegt. Die restliche Installation
ist deshalb entsprechend darauf abzustimmen und zu dimensionieren.

Einbau und Verwendung des Sicherheitsventils

= Sicherheitsventil (SV):
— ausschlieBlich mitgeliefertes SV, 2,5 bar, verwenden,
—  Durchflussrichtung beachten (siehe Pfeilmarkierung am Eingang @)

= SV Eingang bzw. Zuleitung:
— mind. 172", @ 18 mm (DN16 mm),
— max. 1,0 m lang, max. 1 Bogen zuldssig,
—  keine Absperrung,
— glattwandig,
— Temperaturbestandigkeit mind. 120°C.

= SV Abblasleitung:
— mindestens 3/4", @ 22 mm (DN20 mm),
— dabei maximal 2,0 m Lange, maximal 2 Bégen, jeweils nur bei glatten Rohren, oder:
— ab mindestens 1", @ 28 mm (DN25 mm),

Abb. 7.1 Sicherheitsventil, Ganzmetall
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Vorgaben im Detail - Sicherheitseinrichtungen

— maximal 4,0 m Ldnge, maximal 3 Bégen, jeweils nur bei glatten Rohren
unabhangig davon gilt immer:

— keine Absperrung, keine Verengung, glattwandig

— kein Zusammenfiihren mit anderen Leitungen,

— durchgehend mit Gefélle in Richtung Ablauf, mind. 0,5% (= 5 mm/m),

— offene, einsehbare Miindung

— Temperaturbestandigkeit mind. 100°C,

— Verlegeweg insgesamt frostfrei.

= Ablauftrichter:
— offen, einsehbar,
— Temperaturbestandigkeit mind. 100°C,
— nach Mdglichkeit mit ensprechendem Geruchsverschluss.

Fur die Dimensionierung der Abblasleitung ist die DIN EN 12828 verbindlich anzuwenden. Abblaslei-
tungen Uber 4 m Lange sind grundsatzlich nicht zuldssig. Der Druckverlust darf in der Leitung max.
0,25 bar betragen.

Kann die Abblasleitung des SV nicht innerhalb der zuldssigen maximalen Langen zu einem Ablauf gefiihrt
werden, kann ein Entspannungstopf oder ein entsprechender Leitungstrichter (Ident-Nr. 1004-00731)
verwendet werden (siehe DIN EN 12828).

Es empfiehlt sich der Einbau eines Leitungstrichters.
Dieser Leitungstrichter oder Entspannungstopf stellt den offenen und einsehbaren Ablaufpunkt dar
(siehe Abb. 4.1, Bauteil 9). Druckverluste und Langen der Abflussleitung von diesem Ablaufpunkt bis in

Abwasserleitung mlssen hier nicht beriicksichtigt werden.

Leitungstrichter oder Entspannungstopf in Ganzmetall-Ausfiihrung sind zudem fiir den Einbau in die
Heizkammer geeignet.

Abb.7.2  Leitungstrichter fiir SV-Abblasleitung, Ganzmetall

Zur Vermeidung von Gerlichen aus der Abwasserleitung sollte nach Mdglichkeit ein Siphon oder Geruchsverschluss verwendet werden, der auch im trockenen

Zustand geruchsdicht verschlieBt (z.B. Geruchsverschliisse mit Kugel oder Schwimmkaérper).

-,

=] Um ein Verdunsten des Wassers in einem herkommlichen Flaschen- oder Bogensiphon deutlich einzuschrénken, kénnen in groBeren Abstéanden einige Tropfen

Glycerin oder Speisedl in den Ablauftrichter gegeben werden.

Priifung und Uberwachung des Sicherheitsventils

Das SV muss fiir Uberpriifung und Wartung frei zugénglich eingebaut werden.

Die Miindung der Abblasleitung in den Ablauftrichter muss so angeordnet werden, dass eine Kontrolle des SVs auf dichtes SchlieBen mdglich ist. Die Miindung

der Abblasleitung muss dem SV zugeordnet werden kdnnen.

Die Funktionsiiberpriifung des SV — durch Drehen der Ventilkappe — ist unbedingt vor der regularen Inbetriebnahme (siehe,,6. Schnelliibersicht - Abschluss-
prifung der Installation” auf Seite 15 und , 7. Vorgaben im Detail - Sicherheitseinrichtungen” auf Seite 17) und wiederkehrend, mindestens einmal jahrlich

durchzufihren (siehe , 10.3 Jahrliche Uberpriifung und Wartung” auf Seite 41).
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Funktion des Sicherheitsventils
Das SV ist eine stromlose, Uber Federdruck wirkende Sicherheitseinrichtung zur Begrenzung des Druckes.

Bei zu hohem Betriebsdruck im Wasserwdrmetauscher wird das SV gegen den SchlieBfederdruck gedffnet. Uber die Abblasleitung entweicht tberschiissiger Druck
in Form von Wasser oder Wasserdampf. Nach Absinken auf normalen Betriebsdruck, schlieBt das SV wieder selbsttatig.

Beim Ausldsen des SV erfolgt ein Offnen des Warmetauschers. Dies fiihrt zu einer Verringerung des Wasserinhalts des verbundenen Systems, sowie zu einer

Absenkung des Systemdrucks. Nach dem Auslsen des SV kann daher eine Kontrolle und ggf. ein Ergénzen des Systemdrucks notwendig sein. Das SV 6ffnet bei
einem Kesseldruck von Giber 2,5 bar.

7.2 Thermische Ablaufsicherung (TAS)

Hinweise fiir die thermische Ablaufsicherung

ACHTUNG LEBENSGEFAHR!
- Ein gefahrloser Betrieb ist nur bei korrekt eingebauter und funktionstichtiger thermischer Ablaufsicherung gegeben.

IH max. 50°C Achtung - Das Stellventil der TAS ist unbedingt im Kaltbereich (bis maximal 50°C Umgebungstemperatur) zu installieren.

Beachten Sie auch die Vorgaben in der Schnellibersicht zur Installation, ,4.3 Thermische Ablaufsicherung (TAS)” auf Seite 9.

Bei Kacheldfen und Heizkaminen ist das Stellventil der TAS méglichst auBerhalb der Kachel- oder Ofenverkleidung zu installieren. Die Platzierung im
Sockelbereich ist méglich, wenn dort keine héheren Temperaturen (> 50°C) auftreten kénnen und die wiederkehrende Uberpriifung uneingeschrénkt moglich ist.
Bei Kamindfen ist die Position des TAS-Stellventils durch die Montageanweisung vorgegeben.

Ein standiger Kaltwasser-FlieBdruck von mindestens 2,0 bar muss fiir die TAS sichergestellt sein. Kann ein FlieBdruck von 2,0 bar nicht sténdig (z.B. auch bei
Stromausfall) sichergestellt werden, dann ist die Verwendung einer TAS nicht zuldssig und nicht méglich (z. B. bei eigenem Hauswasserwerk). In solchen Fallen
darf das System grundsatzlich nur als offenes System oder mit einem nicht absperrbaren, sténdig offenen Sicherheitsverbraucher betrieben werden. Die Dimensio-
nierung und der Einbau dieses Sicherheitsverbrauchers ist nach DIN EN 12828 auszufiihren.

Ist ein standiger Kaltwasser-FlieBdruck von weniger als 2,0 bar vorhanden, kann dieser moglicherweise durch Einstellen des Druckminderers in der Hauptwasser-
zuleitung entsprechend angepasst werden.

Die Filhlerleitung der TAS ist eine Kapillarleitung und besteht aus zwei diinnen Kupferrohren. Werden diese geknickt oder aufgetrennt, ist die Funktion der TAS
nicht mehr gegeben. Bei einer beschddigten Kapillarleitung ist diese in jedem Fall komplett mit Druckzylinder und Temperaturfihler zu ersetzen.

Bei einem Austausch sind ausschlieBlich baugleiche Komponenten zu verwenden oder das gesamte Stellventil inklusive Kapillarleitung und Fiihler zu ersetzen.
Die Miindung der Ablaufleitung darf nicht im Aufenthaltsbereich von Personen liegen. Die Miindung der Ablaufleitung muss so abgeflihrt werden, dass ein

Ausldsen der TAS gefahrlos maglich ist. Da beim Ausldsen der TAS mehrere Liter Wasser von bis zu 100° C abgefihrt werden missen, darf die Miindung der
Ablaufleitung daher nicht im Aufenthaltsbereich von Personen liegen (z.B. nicht iiber einem Waschbecken).
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Einbau und Verwendung der thermischen Ablaufsicherung

= Stellventil der thermischen Ablaufsicherung (TAS) @:
— mitgeliefertes Stellventil verwenden
— Einbau immer im Kaltwasserzulauf
— mind. 2 bar FlieBdruck — max. 10 bar
— unbedingt Durchflussrichtung beachten (siehe Pfeilmarkierung @ auf dem Stellventil)

= Platzierung des TAS-Stellventils,
— bei Heiz- oder Kamineinsatzen: auBerhalb der Verkleidung, bzw. im Kaltbereich der Anlage
— bei Kamingfen: an der vorgegebenen Position
— unbedingt ausnahmslos frostfreie Position

= Kaltwasserzulauf der TAS:
— mind. @ 15 mm (DN16 mm), max. 15 m lang, oder
mind. @ 22 mm (DN20 mm), max. 25 m lang,
—  Systemtrennung zwischen TAS-Zulauf und Trinkwassersystem notwendig — z.B. mit zugel.
Systemtrenner BA (siehe Abb. 7.4)
— Stichleitung von Trinkwasserleitung in Richtung Systemtrenner (, stagnierende Leitung”)
mdglichst vermeiden,
— keine Absperrung
— Verlegeweg insgesamt frostfrei
= Ablaufleitung der TAS:
— mind. 1/2",@ 18 mm (DN16 mm), max. 15 m lang, oder
mind. 3/4", @ 22 mm (DN20 mm), max. 25 m lang,
— keine Absperrung,
— Temperaturbestandigkeit 100°C,
— Verlegeweg insgesamt frostfrei,
— nach Mdglichkeit insgesamt fallend - selbst entleerend,
— darf nicht mit anderen Leitungen zusammengefiihrt werden.

Abb. 7.3 TAS-Stellventil und Kapillarfhler, Bauteile

Abb. 7.4 Systemtrenner BA, z.B. Watts

= Kapillarleitung der TAS @:
— darf nicht geknickt oder getrennt werden,
— darf nicht in Berlihrung mit Heizgasrohren kommen,
— Verlegung nach Mdglichkeit auf kurzem Wege aus der Heizkammer heraus,
—  kein Aufwickeln und Ablegen in unmittelbarer Nahe heiBer Fldchen.

= Kapillar-Fihler der TAS @:
— Einbau im vorgesehenen Anschluss-Stutzen im Heizgerat,
— sichern in der Tauchhtilse gegen Herausrutschen,
— kein Aufheizen auf Temperaturen iiber 180°C (z.B. keine Priifung durch Flamme).

= Sicherheitswarmetauscher der TAS:
— drucklos angeschlossen,
— nicht anderweitig genutzt.

= Ablauftrichter:
— offen, einsehbar,
— Temperaturbestandigkeit mind. 100°C,
— nach Méglichkeit mit ensprechendem Geruchverschluss

= Systemtrennung, Systemtrenner, Ausfihrung mind. BA:
— Stichleitungen zwischen Trinkwasserleitung und Systemtrennung nach Mdglichkeit vermeiden, max. zuldssige Lange 3 x Durchmesser, durch
Trinkwasser-Verordnung vorgegeben,
— Trennung von Trinkwasser gegen Nichttrinkwasser nach DIN EN 1717 vorgegeben.

Da das Stellventil der TAS keine absolute und sichere Trennung gegen Verkeimung und Verunreinigung des Trinkwasser bietet, ist grundsétzlich zwischen Trinkwas-
serleitung und TAS-Zulauf immer ein Systemtrenner in der Ausfiihrung BA (als optionales Zubehor verfligbar, Ident-Nr. 1004-00971) vorzusehen.
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Der Systemtrenner (BA) ist am Beginn der Stichleitung zum TAS-Stellventil zu installieren. Verunreinigungen und Verkeimung aus dem Leitungsabschnitt zwischen
Systemtrenner und TAS-Stellventil kdnnen so nicht in das Trinkwasser gelangen.

Eine Stichleitung (stagnierende Leitung) muss nach Trinkwasserverordnung auch zwischen Systemtrenner und Trinkwasserleitung vermieden werden. Zwischen
Systemtrenner und Trinkwasserleitung darf keine stagnierende Leitung vorhanden sein. Der Systemtrenner muss daftir unmittelbar auf der Trinkwasserleitung
installiert werden. Die Lange des Leitungsstiicks zwischen Trinkwasserleitung und Systemtrenner soll maximal eine Lange von 3 x Leitungsdurchmesser besitzen,
gréBere Langen als 10 x Leitungsdurchmesser sind unzuldssig.

Fiir den Systemtrenner BA muss ein Ablauf vorhanden sein.

Der Systemtrenner BA ist wiederkehrend zu priifen und zu spiilen.

Priifung und Uberwachung der thermischen Ablaufsicherung

Der Kapillarftihler der TAS darf nicht hoher als bis ca. 180° aufgeheizt werden,
daher keine Uberpriifung mit Gasflamme vornehmen!

Das Stellventil der TAS muss fiir Uberpriifung und Wartung frei zuganglich eingebaut werden.

Die Mlindung der Ablaufleitung der TAS in den Ablauftrichter muss so angeordnet werden, dass eine
Kontrolle des Stellventils auf dichtes SchlieBen mdglich ist. Die Miindung der Ablaufleitung muss der TAS
zugeordnet werden konnen.

Die Funktionsiiberpriifung der TAS — durch Driicken des blauen Knopfes des Stellventils (7) — ist
unbedingt vor der reguldren Inbetriebnahme und wiederkehrend, mindestens einmal jahrlich
durchzufthren.

Fiir die Wartung kann das Stellventil der TAS geéffnet und gespiilt werden. Zum Offnen wird die
Trinkwasser-Versorgung abgesperrt. AnschlieBend kann die Ventilschraube unten am Stellventil
gedffnet werden. Hiertiber ist die Ventilfeder und die Ventildichtung erreichbar und kann gereinigt und
getauscht werden.

Abb.7.5  TAS-Stellventil, Bauteile

Muss der Temperaturfiihler oder die Kapillarleitung getauscht werden, kann das Ventiloberteil
komplett mit Kapillarrohr und Fiihler vom Stellventil geldst werden. Hierzu kann die Verschraubung (9)
des Ventiloberteils gelost werden.

Der Sicherheitswérmetauscher der TAS darf nicht anderweitig genutzt werden.

Funktion der thermischen Ablaufsicherung

Die Thermische Ablaufsicherung ist eine stromlose, ber Fliissigkeitsdruck wirkende Sicherheitseinrichtung zur Begrenzung der Temperatur.

Bei einer Ubertemperatur im Wasserwarmetauscher dehnt sich die Fliissigkeit im Fiihler und Kapillarrohr der TAS so weit aus, bis das TAS-Stellventil den Kaltwas-
serzulauf zum eingebauten Sicherheitswarmetauscher 6ffnet. Durch den Frischwasserdurchlauf wird dem Wasserwérmetauscher tiberschiissige Warme entzogen.

Nach dem Abkdihlen auf unkritische Temperaturen schlieBt die TAS wieder selbsttatig.

Der Sicherheitswérmetauscher der TAS ist getrennt von Kesselvolumen oder Heizkreis. Beim Auslésen der TAS erfolgt kein Offnen der Heizkreise oder eine
Zumischung von Frischwasser in die Heizkreise.

Das Stellventil der TAS 6ffnet bei einer Kesseltemperatur von in der Regel 97 +/- 3 °C und stellt eine maximale Kesseltemperatur von unter 110°C sicher.
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7.3  Entluftungseinrichtungen

Bei LEDA Heizgeraten sind im Lieferumfang automatische oder manuelle Entliifter enthalten. Der direkt
auf dem Warmeerzeuger installierte EntlUfter ist fiir die Entliiftung des LEDA Heizgerats vorgesehen.

Neben dieser Entliiftungseinrichtung missen in der Installation an allen entsprechenden Stellen weitere
Entliifter vorgesehen werden, an denen sich Luft ansammeln kann.

Lassen sich nicht alle Bereiche des Systems ausreichend entliiften, wird der Einbau eines Luftabscheiders
dringend empfohlen. Wir empfehlen grundsétzlich den Einbau eines Luftblasen- bzw. Mikroblasen-
Abscheiders innerhalb des Kesselkreises (als optionales Zubehdr verfigbar, Ident-Nr. 1004-00732 bzw.
1004-00733).

Das komplette Entliiften eines neu befiillten Systems kann mehrere Wochen dauern. Wahrend dieser Zeit

Abb. 7.6
werden sich wiederholt Blasen ansammeln bzw. sich Luft aus dem Heizungswasser auslosen.
Automatische Entliiftung: Uberpriifen Sie beim Befiillen der Anlage, ob der automatische Schnellentliifter
in Funktion ist. Die Kunststoffkappe auf dem Entlifter ist zum EntlGften der Anlage eine Umdrehung zu
offnen.
Ist das gesamte System entliiftet, sollten automatische Schnellentlifter geschlossen werden.
Abb. 7.7

Abb. 7.8 manueller Entliifter (,Handentliifter") Abb.7.9  Luftblasenabscheider, zum Einbau in senkrechte
Leitungen

Einbau und Verwendung der Entliifter

= Entlfter des Heizgerats:
— mitgelieferten Entliifter verwenden,
— auf dem vorgesehenen Anschluss-Stutzen verwenden.

= zusatzliche Entliifter in der Installation:

— weitere EntlUfter entsprechend DIN EN 12828 vorsehen,
— Entltfter ggf. auch in Vor- und Riicklaufleitungen vorsehen.

Priifung und Uberwachung der Entliiftungseinrichtungen

Selbsttatiger Entlufter (, automatischer
Schnellentlifter”), Metallausfiihrung

Luftblasenabscheider, zum Einbau in waagerechte
Leitungen

Vor der Erstinbetriebnahme sind die Entliiftungseinrichtungen auf Funktion und Dichtheit zu iberprifen. Entlifter sind bei einer Wartung zu prifen,
gegebenenfalls zu reinigen oder auszutauschen. Aus diesem Grund sind sie so einzubauen, dass sie ausgetauscht werden kdnnen.
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7.4 Druckhalteeinrichtung, Druckausdehnungsgefal3
Als Sicherheitseinrichtung gegen Druckschwankungen innerhalb des Systems unter Betriebsbedingungen nach DIN EN 12828 benétigt jeder Warmeerzeuger eine
eigene, nicht absperrbare Verbindung zu einem ausreichend dimensionierten DruckausdehnungsgefaB.

Jeder Wérmeerzeuger muss daher grundsétzlich mit einer eigenen Druckhalteeinrichtung ausgestattet werden.

Ein AusdehnungsgefaB im Kesselkreis ist bauseits vorzusehen.

Wichtige Hinweise bei Anlagen im nicht-privaten Bereich
Fiir MembranausdehnungsgefaBe (MAG) im nicht-privaten, gewerblichen Bereich gilt die Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV). Hier sind besondere

Priifungen vor der Inbetriebnahme, sowie wiederkehrende Priifungen und Uberwachungen vorgeschrieben. Der Planer hat seinen Auftraggeber tber diese
Priifpflichten zu informieren.

Einbau- und Verwendungshinweise fiir Druckausdehnungsgefai3e

Als AusdehnungsgefaB wird in der Regel ein MAG verwendet. Sie miissen auf den Betriebsdruck der Anlage eingestellt werden, dies erfolgt Uiber das Druckventil
des MAGs. Der eingestellte Vordruck ist mindestens einmal jahrlich zu kontrollieren.

Fir die jahrlich wiederkehrende Uberpriifung muss das MAG iiber ein Kappenventil in der Anschlussleitung vom Heizungssystem trennbar sein.

In der Leitung zwischen Kappenventil und MAG ist ein Entleerhahn zu installieren, um das MAG zu entleeren.

Dimensionierung von Membranausdehnungsgefalen

Zur Auslegung von DruckausdehnungsgefaBen wird auf die ZVH-Richtlinie, die darauf aufbauende DIN 4708-2, die DIN EN 12953, GroBwasserraumkessel” bzw.
DIN EN 12828, Anhang D hingewiesen.

Das Volumen des oder der MAGs ist entsprechend des gesamten Systemvolumens, bzw. des Volumens des betreffenden Systemabschnitts auszuwéhlen. Druck
und Vordruck sind in Abhangigkeit des Heizungssystems einzustellen.

Hinweise zur Dimensionierung des MAGs sind auch unter 5.4 Druckhalteeinrichtung, DruckausdehnungsgefaB” auf Seite 14 zusammengefasst.

7.5 Wassermangelsicherung

Als Sicherheitseinrichtung gegen Uberlastung des Warmetauschers bei Wassermangel nach DIN EN 12828 sind geeignete MaBnahmen vorzusehen. Diese
MaBnahmen miissen gegebenenfalls bauseits innerhalb der Installation vorgesehen werden.

Ist das LEDA Heizgerdt anndhernd oder tatsachlich am héchsten Punkt des Systems installiert, ist eine Wassermangelsicherung vorzusehen, mit der sichergestellt
ist, dass der Warmetauscher des LEDA Heizgerats immer vollstandig mit Wasser gefilllt ist.

In der Regel sind hierftir Einrichtungen vorzusehen, die bei Druckabfall im Heizungssystem dem Betreiber eine entsprechende Warnmeldung geben, damit nicht
weiter befeuert wird (informative bzw. indirekte Sicherheitseinrichtung).

Ist das LEDA Heizgerdt nicht die hdchste Stelle des Systems, kann bei Warmeerzeugern bis 300 kW das Membranausdehnungsgefa gemaB DIN EN 12828 als
geeignete Druckhalteeinrichtung angesehen werden. Hierbei wird eine entsprechende und wiederkehrende Kontrolle des Anlagendrucks durch den Betreiber
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vorausgesetz
Grundsatzlich ist der Betreiber darauf hinzuweisen, dass vor Inbetriebnahme des Heizgerats der Wasserstand bzw. Wasserdruck zu kontrollieren ist. Da

ein manuell befeuertes Heizgerat bei Wassermangel nicht abgeschaltet werden kann, ist der Betreiber fiir die Kontrolle des korrekten Systemdrucks bzw.
Wasserstands verantwortlich.

I.ll Der Betreiber ist auf die eigenverantwortliche wiederkehrende Kontrolle des korrekten Wasserstands bzw. Wasserdrucks hinzuweisen.

7.6 Weitere notwendige Sicherheitsfunktionen im Kesselkreis
Anzeige von System-Temperaturen

Als indirekte Sicherheitseinrichtungen bei manuell beschickten Feuerstatten sind fiir den Betreiber Temperaturanzeigen flir Kessel- und Speichertemperaturen
vorzusehen.

Uber die KS04 werden Kesseltemperatur, Speichertemperatur oben, sowie Speichertemperatur unten angezeigt. Neben den Anzeigen der Steuerung der KS04
stehen zur schnellen Funktionskontrolle Einsteck-Thermometer in den Griffen der Absperrventilen zur Verfligung.

Temperatur-Sicherheitsabschaltung

Heiz- und Kamineinsatze sowie Kaminéfen kdnnen Kesseltemperaturen von knapp Uber 105°C erzeugen. Damit liegt die Kesseltemperatur deutlich Gber der
iiblichen maximal zuldssigen Systemtemperatur fiir Warmespeicher und Hausinstallation (in der Regel bei 95°C).

Bei Kesseltemperaturen von rund 95°C spricht die thermische Ablaufsicherung (TAS) der Heizgeréts an, um den Kessel vor zu hohen Temperaturen zu schiitzen.
Diese Sicherheitseinrichtung des Heizgeréts begrenzt die Kesseltemperatur (Uberschwingtemperatur) im Extremfall auf ungeféhr 110°C.

Deshalb ist die LEDATHERM Komplettstation KS04 mit einer Sicherheits-Temperaturabschaltung ausgestattet, die bei Kesseltemperaturen ab 95°C die
Umwalzpumpe zum Schutz der Installation auBer Betrieb nimmt.

Dringend empfohlen ist als zusatzliche Sicherheitsfunktion bei Ubertemperatur, ein intervallweises kurzzeitiges Einschalten der Umwalzpumpe. Das unterstiitzt
das Abkiihlen des Kessels, ohne dabei zu hohe Temperaturen in das Heizungssystem zu férdern (ebenfalls Funktionsumfang der LEDATHERM Komplettstation).

Schutzfunktion gegen Festsetzen der Umwalzpumpe

Um ein Festsetzen der Pumpe wahrend langerer Stillstandszeiten z.B. wahrend der Sommermonate zu verhindern, wird sie innerhalb von 24 Stunden jeweils
einmal fir ca. 5 Sekunden in Betrieb gesetzt. Ablagerungen von Schmutzpartikel und Luftansammlungen innerhalb des gesamten Kesselkreises werden ebenfalls
verringert.

Die Schutzfunktion wird erst nach der Inbetriebnahme des Heizgerats dauerhaft aktiviert. Dafiir muss mindestens einmalig die gemessene Kesseltemperatur Gber

70°C angestiegen sein.
Wird die Stromzufuhr zur LEDATHERM Komplettstation KS04 unterbrochen, wird diese Funktion wieder deaktiviert (Zuriicksetzen auf Auslieferungszustand).
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8. Vorgaben im Detail - Installation
8.1 Anschluss von Vorlauf und Riicklauf
Der Anschluss von Vor- und Riicklauf des Wasserwdrmetauscher an die Heizungsinstallation erfolgt Uber die entsprechenden Anschliisse am LEDA Heizgerét.
= Vorlauf-Leitung,
— mind. @22 mm (DN20 mm)
— Temperaturbestandigkeit mind. 120°C
—  Zusatzliche Entliftungseinrichtungen
= Ricklauf-Leitung,
— mind. @22 mm (DN20 mm)

—  Temperaturbestandigkeit mind. 120°C
— Zusatzliche Entliiftungseinrichtungen

8.2 Kesselkreissteuerung, LEDATHERM Komplettstation KS04

Fir die Finbindung in das Heizungssystem wird eine Kesselkreissteuerungs- und Pumpengruppe benétigt. Uber diese Komponenten miissen weitere fiir die
Installation geforderten Sicherheits- und Steuerfunktionen gewdhrleistet werden.

Durch die LEDATHERM Komplettstation (siehe , 5.1 Kesselkreissteuerung Komplettstation KS04" auf Seite 11) werden notwendige Funktionen der Anlagensi-
cherheit tibernommen, wie auch die angegebenen wasserseitigen Leistungen erreicht.

Weitere Informationen zur Installation und den Randbedingungen bei Gerdten mit Wassertechnik erhalten Sie in der Montage- und Bedienungsanleitungen fir
LEDATHERM Komplettstation.

Notwendiges Zubehor:
| Die LEDATHERM Komplettstation ist fiir die Gewahrleistung der Anlagensicherheit, der korrekten Funktion und der angegebenen Leistungswerte
unbedingt erforderlich.

8.3 Riicklaufmanagement, Zentrale Anschluss-Einheit ZAE

Fiir die effiziente Verteilung der Warme aus dem Heizgerdt zwischen Pufferspeicher und Heizungssystem wird ein Riicklauf-Management ben6tigt.

Durch die Kombination von LEDATHERM Komplettstation KS04 und zentraler Anschluss-Einheit ZAE (siehe 5.2 Zentrale Anschluss-Einheit ZAE" auf Seite 12)
werden notwendige Funktionen der Anlageneffizienz ibernommen, wie auch die angegebenen wasserseitigen Leistungen erreicht.

Weitere Informationen zur Installation und den Randbedingungen bei Gerdten mit Wassertechnik erhalten Sie in der Montage- und Bedienungsanleitungen fiir
LEDATHERM Komplettstation.
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8.4 Weitere notwendige Komponenten und Funktionen
Kesseltemperatur-abhangige Ansteuerung der Umwalzpumpe
Kesselkreispumpen dirfen aus Sicherheitsgriinden nicht manuell geschaltet werden, sie miissen in Abhdngigkeit der Kesseltemperatur automatisch anlaufen.

Zum Schutz vor unndtig hoher Kondensatbildung im Warmetauscher darf die Umwélzpumpe zudem erst ab Uberschreiten der Kondensationstemperatur
angesteuert werden.

Die Umwalzpumpe soll bei einer Kesseltemperatur von 70°C in Betrieb gesetzt werden (Werkseinstellung LEDATHERM Komplettstation).

Das erméglicht ein zligiges Hochheizen des Warmetauschers bis auf Arbeitstemperatur. Dadurch werden unnétige Stromkosten durch standiges Umwélzen
des Wasserkreislaufs vermieden. Zudem verringert ein verfriihtes Anlaufen der Umwalzpumpe die Leistungsabgabe, verschlechtert die Abbrandbedingungen,
verursacht unndtige Kondensatbildung und verstarkt Verschmutzungen im Wérmetauscher.

Temperaturdifferenz-Steuerung der Umwalzpumpe

Fiir die effektive Leistungsabgabe in das zentrale Heizungssystem muss eine Temperaturdifferenz-Steuerung fiir die Umwalzpumpe vorhanden sein. Die
Umwalzpumpe wird damit nur in Betrieb gesetzt, wenn die Temperatur des Warmetauschers des Heizgeréts (iber der des Pufferspeichers bzw. des iibrigen
Heizungssystems liegt. Somit wird vermieden, dass die Umwalzpumpe allein Cber die Kesseltemperatur angesteuert wird.

Die Beriicksichtigung der Speichertemperaturen verhindert, dass das heiBere Wasser des Pufferspeichers durch den kalteren Warmetauscher herunter gekdihlt
wird. Entsprechend der Steuerung von Solaranlagen muss im Warmetauscher erst eine héhere Temperatur vorhanden sein als im Warmespeicher, bevor die Pumpe
aktiviert wird. Im Extremfall wird damit auch eine Uberlastung des Pufferspeichers verhindert, wenn dieser z.B. durch eine Solaranlage bereits auf 90°C und mehr
aufgeheizt sein sollte.

Zudem kann nur mit einer Temperaturdifferenzsteuerung festgestellt werden, ob die Warme (iberhaupt durch das Heizgerat erzeugt wird. Falls im Warmespeicher
z.B. durch Solaranlage oder vorherigen Betrieb des Ofens eine Temperatur von deutlich iiber 70°C vorhanden wére, wiirde ein kurzes Anheizen des Ofens
ausreichen, um die Kesselkreispumpe zu aktivieren. Durch Umwalzen von heiem Wasser aus dem Speicher in den Tauscher wiirde eine reine Kesseltemperatur-

gefiihrte Pumpe erst wieder abschalten, wenn der gesamte Pufferspeicher bis auf 60°C abgekhlt wére - unabhéngig davon, ob der Ofen betrieben wird oder
nicht.

Hocheffizienz-Umwalzpumpe
Heiz- und Kamineinsatze und Kamindfen sind nicht fiir den Einsatz in einem Schwerkraft-System ausgelegt. Daher muss eine Umwalzpumpe im Kesselkreis
installiert sein (Kesselkreispumpe). Sie ist fiir die Zirkulation des Wasserkreislaufs zwischen Wérmetauscher des Festbrennstoff-Heizgerats und Heizungssystem

bzw. Warmespeicher verantwortlich.

GeméaB der europaischen Effizienzrichtlinie 09/125/EG diirfen bei Neuinstallation seit 2013 nur noch Hocheffizienzpumpen verwendet werden. Eine entspre-
chende Hocheffizienzpumpe ist im Produktumfang der LEDATHERM Komplettstation KS04 enthalten.

Kesseltemperatur-geflihrte Steuerung der Umwalzpumpe

Nach dem Anschalten der Umwalzpumpe soll diese nicht mit gleich bleibender Leistung betrieben, sondern in Abhangigkeit der Kesseltemperatur modulierend
gefahren. Dadurch stellt sich eine gleichméBige Vorlauftemperatur mit gleichbleibender Wasserleistung ein.

Insbesondere fiir die im Heizungssystem arbeitenden Heizkreismischer ist eine gleichmaBige Kesselvorlauf-
temperatur dringend erforderlich, um die gewiinschten Mischtemperaturen sicher einstellen zu konnen. Werden Heizkreismischern schnell variierende
VL-Temperaturen zugeleitet, kénnen die Mischer in der Regel nicht schnell genug nachregeln.

Gegebenenfalls wird bei zu stark variierenden VL-Temperaturen die Gewahrleistung von Heizkreismischern und ahnlichen Komponenten beeintrachtigt.

Diese Funktion ist im Umfang der LEDATHERM Komplettstation KSO4 enthalten.
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Temperatur-gesteuerte Riicklaufanhebung

Die Kesseltemperatur von Festbrennstoff-Heizgeraten darf nur sehr kurzzeitig wéhrend der Anheizphase unter der Kondensationstemperatur liegen. Dazu wird
der Rucklauf zum Kessel (iber ein Mischventil auf Kesseleintrittstemperatur von mindestens 60°C gebracht (Rticklaufanhebung). Die Beimischung erfolgt aus dem
Kesselvorlauf.

In Abhangigkeit der vom Heizungssystem kommenden Riicklauftemperatur wird ber ein Dreiwege-Mischventil die zum Heizgerdt gehende Riicklauftem-

peratur eingestellt. Dem in der Regel kdlteren Riicklauf aus dem Heizungssystem wird dabei immer so viel heiBer Vorlauf beigemischt, dass die Temperatur im
Warmetauscher des Heizgerats in jeder Betriebssituation knapp oberhalb 60°C gehalten wird.

Wahrend der Anheizphase ist dieses Ventil komplett geschlossen, so dass nur ein kurzer Kreislauf zwischen Heizgerat und KS04 umgewalzt wird. Hierdurch wird
das im Warmetauscher des Heizgerats befindliche Wasser maglichst schnell auf die entsprechende Temperatur gebracht und eine Kondensation der Heizgase an
den Tauscherflachen reduziert.

So wird entsprechend der im Tauscher zur Verfiigung stehenden, steigenden Leistung immer mehr Wasser aus dem Pufferspeicher oder Heizungssystem
beigemischt. Bei Erreichen der vollen Leistung des Heizgeréts und einer entsprechenden Temperatur im Heizungssystem ist das Ventil der Riicklaufanhebung dann
relativ weit gedffnet — typischer Weise zwischen 30 bis 40%. Steigt die Temperatur im Pufferspeicher beispielsweise auch im unteren Bereich auf iber 60°C, wird

der Rucklauf sogar ungemischt gefordert und der Pufferspeicher weiter erwarmt.

Dabei ist zu beachten, dass die Ricklauftemperatur tatsachlich bei Eintritt in den Warmetauscher iiber 60°C gehalten wird. Zudem muss die Riicklauftemperatur
mdglichst niedrig liegen, um die maximal magliche Leistungsentnahme im Tauscher zu erreichen.

Eine effizient arbeitende Riicklaufanhebung 6ffnet und schlieBt daher nicht nur (wie z.B. Thermoventile oder Umschaltventile) sondern mischt stufenlos. Der
Mischer der KS04 arbeitet deshalb konstant und genauer als mechanische oder hydraulische Umschaltventile.

Rickschlagklappe im Kesselkreis

Zur Verhinderung einer ungewollten Schwerkraft-Zirkulation des Kesselkreises entgegen der Pumpenrichtung ist im Kesselkreis eine Riickschlagklappe
einzubauen.

Durch eine Schwerkraftzirkulation im Kesselkreis wahrend der Stillstandszeiten des Heizgeréts (z.B. im Sommer) kann dem Warmespeicher sténdig mehr oder
weniger viel Warme entzogen werden. Standige Bewegung im Wasser wirkt zudem der Schichtung im Speicher entgegen.

Laut den Vorgaben des Gebdudeenergiegesetzes (GEG) sind derartige Warmeverluste des Warmespeichers zu verhindern.

Im Funktionsumfang der KS04 ist daher ein entsprechendes Riickschlagventil enthalten.

Absperrventile

GemaB DIN EN 12828 muss jeder Warmeerzeuger vom restlichen System getrennt werden konnen. Dazu sind zwischen dem Heizgerat und der restlichen
Installation fiir Wartung und Austauscharbeiten Absperrventile erforderlich.

Im Funktionsumfang der KS04 sind daher jeweils fiir Vor- und Riicklauf Absperrventile enthalten.

Wir empfehlen dringend, auch direkt nach der Komplettstation zusatzliche Absperrventile zu installieren, damit ggf. Bauteile der Komplettstation getauscht oder
tiberpriift werden konnen, ohne das restliche System entleeren und anschlieBend wieder befiillen zu missen.

Bei Verwendung der ZAE ist eine zusatzliche Absperrung jeweils fir Vor- und Riicklauf enthalten.
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VorschriftsmaBige Warmedammschale
Leitungen und Komponenten miissen mit ausreichend guter Warmeddmmung ausgestattet sein.

Gleiches gilt auch fiir die Pumpen- und Steuerungseinheit im Kesselkreis. Die KS04 und die ZAE sind als Einheit mit zweiteiliger Ddmmschale nach GEG versehen.
Integriert sind zudem notwendige Innenddmmungen fiir die in der Dammschale freiliegenden Bauteile.

Die Ddmmschale besitzt eine vormontierte Befestigungskonsole in der unteren Schalenhalfte und einen abnehmbaren oberen Ddmmschalenteil.

Warmespeicher

In einem Heizungssystem mit einem Heiz- oder Kamineinsatz oder Kaminofen muss ein passender Wérmespeicher mit mindestens 55 | Inhalt je kW wasserseitiger
Leistung des Heizgerdts (TROL) vorhanden sein. GemaB 1. BImSchV und der zugehérigen Empfehlungen des LAI sind dartiberhinaus mindestens 55 | Inhalt je kW
Nennwérmeleistung gefordert.

Abhangig von Randbedingungen des Heizungssystems kénnen auch Warmespeicher mit wesentlich groBerem Volumen notwendig oder vorteilhaft sein. Dafiir zu

berticksichtigen sind vor allem die Art der Heizflachen, die maximal notwendige Vorlauftemperatur, die durchschnittlich bendtigte Heizlast, sonstige Warmequellen
des Warmespeichers, sowie typische Betriebszeiten und tagliche Heizdauer des Heizgerats.
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9. Installationsbeispiele

Fiir die meisten und typischen Situationen der Installation konnen Installationsempfehlungen gemacht werden. Auf den folgenden Seiten sind einige Standardsi-
tuationen als Installationsbeispiele abgebildet.

Wegen der vielen Unterschiede bei der Art des Warmeverteilsystems, der Speicherung, weiterer Warmeerzeuger, der Art der Heizflachen oder Heizkérper, sowie
auch in Hinblick auf die unterschiedlichen Betreiberw(insche und das Bedienerverhalten sind die angegebenen Installationsbeispiele immer durch den installie-
renden Fachbetrieb eigenverantwortlich zu prifen und ggf. anzupassen.

Das LEDA Heizgerat sollte mit seinem Vorlauf (Kesselvorlauf) nicht direkt auf den Warmespeicher angebunden sein, in die Verbindung zwischen Wérmespeicher
und Heizungssystem einspeisen. In der Regel kann hierzu der Einbindepunkt bzw. die Einbindeleitung des Heizkreisvorlaufs aus dem Pufferspeicher (Vorlauf-
leitung zwischen Pufferspeicher und Heizkessel) verwendet werden. In der Regel ist hierfir kein zusatzliches Umschaltventil bzw. keine zusétzliche Regelkom-
ponente notwendig.

Wy Grundsatzlich empfehlen wir die nachrangige Pufferladung.

Folgende Installationsbeispiele wie auch die Checkliste Wassertechnik kdnnen auch separat bezogen werden. Eine elektronische Version (PDF-Dokument) in Farbe
ist ebenfalls erhdltlich. Bitte beachten Sie, dass die Nummerierung der Legenden in den Installationsbeispielen von der Nummerierung der vorhergehenden
Abschnitte dieser Anleitung abweicht.

Die Installationsbeispiele sind vom ausfiihrenden Installateur / Meister / Ingenieur vor der Verwendung eigenverantwortlich auf die Anwendbarkeit in dem
L!_.l_.l konkreten Einzelfall zu priifen und gegebenenfalls abzuéndern. Die Installationsbeispiele sind allgemeine Beispiele und Vorschlége, die LEDA Werk GmbH
I_._| & Co KG Uibernimmt daher keine Haftung fiir Vollstandigkeit und Richtigkeit im konkreten Einzelfall. Die Installationsbeispiele ersetzen keine fachgerechte
technische Planung der Anlage.

29



Installationsbeispiele

YOS - udrun
Jajynyaypiads
aslayZIsH 1Y \HO ““““““““““
Ty |35 "Vn_nA“ g
pun 1y slanyziaH m%%__:ﬂm_mm
1 Pr——
(leuondo)
JvZ - 3w
JBynpaydads
“““““““““““ o._. BYIRAsIBYNG
A
JIaydneiqianauLIepn
siorizeH aSaNZIH T4
|9ssaxziay|esnuaz
fojj2uonuaAuoy A b0SY - U3O
1ab1buesion ¥ L BlynyaLIads
—>—rcH Lo
TA [9ss3)
A 4 pun A slanyziey ®

S |'|— Bupsiwsienzisy ()

asiopyzisy ‘sddnibusdwngd (&)
bunssapu3 ®

quan- ‘addepbe|pspny (@)

Jaynpug Jebnensqjes mzq leynpu3 M
[huanuaddey 1w (9vIN) gesebsbunuyapsneueiquisy (5)
1BQUISUID PUN Ua}0 jnejqy Jalal) w

g Jauuanwaishs ()

(L) Buniaupisjnelqy aysiwiay) (2)

(AS) InuansyayIRIS (1)

'S[assaNZIaY|eNUaZ SIP Jneppny Jaqn 16joja aN1elsIaNa4 Jap pun Jagnd wap sne bunpuiqui3
“Uayndab Jaypiadsiagng wi pim ssnydsiaqp) Jauspueyion 466 ‘uynjebnz

Jaynd usp Jaqn Bamuin auyo 1§aIIP WSS UB[eUSZ WP JIepag 13q PiIm Swep)
‘uspungabula WaisAssbunziay sep ul 1Ya.P 151 UIWEYZISH J3PO UBJOjaYIEY Jaq

vz
® UBYUIF-SSN|YISUY d[e1UBZ YT

aelsIaNndy
apudIYNISSEM

70 S
uonelsna|dwoy va3l

“Bunwiemialassemyuli] auyo wasks ‘(iayndsbunziay Jaural) Jaydiadsiagng Hw waishs
; “§1uya1[363Y Ja|[SUONUSAUOY 1Ll [9SSBZIBY[e1USZ Jap 1s! Jabnazidawlepn Jabibueliop
e A Y "abejuese|os ypinp bunzimsiziun Jasaliem §66 ‘Bunpepayngd se1ydassbspepaq yw
JB)ynyassaY 3|[anbaw.ep apuazuehia S|e Uajoulwey Japo ULRXZIBH ‘Usjojaydey 1w walskssbunziay sajenuaz

,BuNWLIEMIBISSSEM)ULIL BUYO [9SSDNZIBH,,
o

1

[eidsiaqsuonejjeisu|

1el1l|END 1S Sssnpo

° Vdils

&
<

30



Installationsbeispiele

® ®
70SH - udun

o L &, L Bvnpapeds
> IAIVI_Vn_uA_. o
| <

1y [2559Y »
pun 1y slanyziaH abe|uerejos
1 Bunpuiquy
Prd <
(leuondo)
vz - snw
sjnyRypIRds sappdsquo) ez |
Al g g} ;7 o._. ~19SSeAULIL

BPnRIGRALIEN =D o
SSISLAZIH asianzIRH T —— ><]
< @
BunwIBMIBIBSSEMUL TA

T— —— »-
|essayziayenuaz % 005=%ew]
13][3U0NUBAUOY

v 1

o
TR «
v PUN T SIABZIH ®

70SH - usqo
Taynpaypiads

A

asiRnZBH T

(MWL) UBjIsaWYRLIL3
-1assemyuL|

_ (zinydssbunyniguap) Jessemyu Jazuaibagimerdwsa] @)
= BSILISBHZIH D)

Jassemvyui] ‘addnibusdwng @1
aspyziey ‘addnibuaduing
bunssapu3

nuaA- ‘addeyybe|ypsypny
Jaynpu3 abnensqjas mzq Jaynfu3

[nuanuaddey uw (9vIN) gejebsbunuyapsneueiquiajy
1eqUIsUI3 pun Uayjo jnejqy Jalaly

g Jauuanwalshs

(SvL) Buniaypisjneqy aydsiuiay

(AS) [nUBASHBYIBL!

vz
® 1BYUI3-SSN|YISUY 3[_1UBZ YT

aelsIaNnay
apuaIYNISSEM

=

'S|asszIay[e1uaZ S3p Jneppny 4aqn 16|04 aelsianay Jap pun saydiads wap sne bunpuiqui3
“Uayndab Jaypiadshiniy Wi paim ssnydsiaq) Jauspueyion 466 ‘Lynyebnz

J3jnd uap Jaqn Bamuwin auyo 1yauIp Walshs us|esnusz wap Hepag 13q p. e
‘uspungabufe WaisAssbunzisy sep ul 1P s UIWENZISH 43P0 UBJ0jaYIeY 43

70 SH
uonelsna|dwoy va3l

“BunuuemizIasseryuL w Jayndsbunziay Jaypiadsiquioy 1l WalsAs

“JIuyoa1[abaY Ja|[AUONUSAUOY 1Ll [9SSBZIAY[RIIUSZ Jap 1s! Jabnazidawepn JabibueLiop
OT ¢ iV, Y ‘abe|uele|os ydunp bunzimsiaiun sasalam 166 ‘Bunpeyiayng Jaiydalabspepaq Hw

® 1 JB)ynyEssaY 3|[anbawIeA\ apuazuUBR6Ia S|e UsjouIWeY J3PO UILIRXZIBH ‘UBjojaLdeY 1w walsAssbunziay sajenuaz

Bunuiemiaiassemull] Hw [9ssaYzIaH,,
Vo

[a1dsiaqsuoniejjeisul

< 1eilrjend 1si1 ssno

° vVdils

A A

31



Installationsbeispiele

#0SY - udiun
Jajynyaypiads
1
(ML) U3|[3)sawyeuu OSIRIZIBH Ty S
-JassemyuLL »
- Em_zN.ammm\séE— n W_wawv_ "VFA“ mmm_cma_mm
1 pun 7y sianziaH Sunpuquy
"Vn_uA“ (euondo)
A 3vZ - oniw
> "Vn_lA sajnyiatprads 1 BYRAsIBYNG
A0 0 | o—
(ML)
1oUPNEIGIAASULEM S 13]10gasseMyULL]. IQ@
SSIODRZIH asianfzIaH T ®
» 5 i
UNULIBMIBIBSSBAVUL] TA SRR f—
13][3UonUaAUOY HOSY - U3GO
v i A
13616uesion ¥ L J|ynpaypiads
> o
ANEEDY «
A Y pun 1A sleBzIBH ®
of-
3SIZIBH TA
®
of-
®
BPSILISBHZIH )
Jassemyui] ‘addnibusdwing @1
vz asiopjzisy ‘sddnibusdwng (6)
® UBYUIF-SSN|LISUY B[eNUAZ YqTT bunssapug (g)
[huan- ‘addeptbeypspny @)
SRS JaYnPU3 J96ENSIRS Wzq JRYNALI M
SPUSIESSSEAY usnuadde yw (9vI) geebsbunuyapsnevelquapy ()
JBqQUsUIR pun U0 jnejqy Jaial) ()
g Jauuanwaishs ()
(SvL) Buniaupisjnelqy aysiwiayl (2)
(AS) InuarsyaYIRPIS (1)
b0 Sy ‘S[assaNZIaYe1UaZ SIP Jneppny Jaqn 16043 aN1elsIana4 Jap pun Jagnd wap sne bunpuiqui3
wonersnaldwo “Uayndab Iaypiadsiagng wi pim ssnydsiaqp) Jauspueyion 466 ‘uynjabnz
’ |uie} ¥a31 Jayjnd uap Jaqn Bamuin uyo 1§aIIP WaSAS UB[eUSZ WP Jiepag 13q Piim Swep)
‘uspungabuta WaisAssbunziay sep ul 1P 151 UIWENZISH J3PO UBJOjaYIEY Jaq
“Bunwuemiaiassemyull] sreledas ‘(1ayndsbunzisy saulal) Jaydiadsiayng 1w waisks
“jluyda)[abay J3|[3UONUBAUOY YW [35SaYZIay|e1IUaZ Jap 1! Jabnazisawuep) Jabibueliop
e A Y "abejuese|os ypinp bunzimsiziun Jasaliem 466 ‘Bunpepayngd sa1ydasabspepaq uw
1 1B1ynyassaY ® 3|[anbaw.e apuszuebis S| Usjoulley J3Po UIWENZIaH ‘UajojaLdey Jw walskssbunziay ss|enusz
, BunuwIeMIRIaSSEAD|ULIL JIW [9SSNZIBH,,
LN@ |s1dsiaqsuonejjeisu|
>l 1ell|end 1Sl Ssnp

° Vdils

32



Installationsbeispiele

Jaydneiqisnawepy

osianzioH asianzRH T

® ®

A

JA-IRUYPIadS uagIay
any buebuig

YOSH - usun
dg
® 1Yy
aslaINZIBH 1Y 7|VA_y \Ho ““““““““““
I IAIVIVFA_. _
Ty esson "Vn_lA“ wmm_cma_mm
pun 1y stafzioH Sunpuiguy
Prd <
> (jeuondo)
Y7 - anlw
J|ynpaydads BY1Rdsynd
“““““““““““ ok
TA-ayd1ads Buiz <
wareredss yu Mw;mN 9H UBIlEs
pssayziayjenuaz | (R 0 Sods
J1ab1buerion v 1 A
y IAIVl_Vn_uA_. o
135S LN
v pun A slaayzioH ®

LUERL |
> 1 S
vz E — 7 asphyziey ‘addnibuaduing ®
® 11BYUI3-SSN|YISUY 3jenuaz a3l bunssapu3 ®
Juan- ‘addepyBe|pspny @)
SIS Jaynpu3 1e0eNsgEs Mzq Y3 (9)
SPHS1SssEM [huanuaddey 1w (9v|A) gejebsbunuyapsnevelquisly ()
JeqUsUIR pun U0 jnejqy Jaial) (7)
@ walnm vg Jauuanwaishs (§)
(SyL) Bunisydisne|qy aydsiwiayl @)
® (AS) 1nuansiayRYPIS (1)
J_Nul b0 Sy = R ‘S|assayzIay[e1usz sap Jnepydny Jaqn 16jopa a13eIsiana4 Jap pun Jayngd wap sne bunpuiquil
vonessyaidwo g “uayyndab Jaydradsiangd wi pAim ssnypsiaqy) Jauapueyion 466 ‘uynjabnz
® ; GO vas 13}ynd Uap Jaqn Bamuin uyo 1pIIP WalsAS UB|RIIUSZ WP 1epag 18 piIm WA
‘uapungabure waisAssbunziay sep ul PRIIP 151 UlWeYZIBH J3pO UBjofaLIeY J3d
“Bunwuemiaiassemyuli] auyo waishs ‘(layndsbunziay saural) Jaydiadsiagng 1w waisks ul jyeyjaidsiag
‘Jnejiop-laypiads uagiay unj buebui3 waleledas Jw [assayziayenuaz Jap 1s! Jabnaziaauwlep) Jabibueiiop
OT ¢ iV, Y ‘abe|uele|os yaunp Bunzimsiaiun sasalam 1166 ‘Bunpeyiayng Jaiydalabspepaq Hw
® 1 JB)ynyEssaY ® 3|[anbawIeA apuazuBbia S|e UsjoulWeY J3PO UILIRXZIBH ‘Usjojauyde) W walsAssbunziay sajenuaz
Linejiop-1ayd1ads any buebuig wejesedas yw [assayzIay,,
« ° |s1dsiaqsuonejjeisu|
< 1ellrjend 1si1 ssno

< ®

vVdils

33



Installationsbeispiele

13UDNEIGINBULIBAN
‘3siayzIay

pOSH - Ualun
siynpRyiads

- N

asianfzIaH 1y

v

anelsIaNndy
apudIYNISSEM

|assayziay|esnuaz
J13]|3Uo1udAUOY
“19b1buesion

A
A\ 4

4 [oss3) D >
pun 1y slanyzisy abejuese|os
Bunpuiquy
Jayiadsiayng
1 0SH - Uago
o— 1 Jynpaypiads
A [BSSY pUN IASBINZIBH "VFA_. « <
®

uonelsna|dwoy va3

Juawabeue-jNePNY / JBIPEMWNEPRNY €D
RYPSIWSIBIZIRH @)

asiopjzisy ‘sddnibusdwng (&)

bunssapu3 ®

[huan- ‘addeptbeypspny @)

13)Jnpu3 1beNsqpes Mzq Jsynpu3 M

ushuadde yuw (9yIN) gejebsbunuyapsneueiquiay (5)

g Jauuanwalshs

1BQUBSUI3 pUN UBJO jne|qy Ja1a1) w
®

(SvL) Buniaupisjnelqy aysiwiayl (2)
(AS) InuaAsyayIRYIS (1)

'S[assaNZIaY|eNUaZ SIP Jneppny Jaqn 16]0ja anlelsIana4 Jap pun Jagnd wap sne bunpuiqui3
“Uayndab Jaypiadsiagng wi pim ssnydsiaqp) Jauspueyion 466 ‘uynjabnz

Jayjnd uap Jaqn Bamuin uyo 1§aIIP WaSAS UB[eUSZ WP Jiepag 13q Piim Swep)
‘uspungabuta WaisAssbunziay sep ul 1P 151 UIWENZISH J3PO UBJOjaYIEY Jaq

“Bunwemiaiassemyul] auyo wa)shs ‘(1ayndsbunziay saural) Jaydiadsiagng 1w waisks
“jluyda)[abay J3|[3UONUBAUOY YW [35SaYZIay|e1IUaZ JBp 1! Jabnazisawuep) Jabibueliop
"abejuese|os ypinp bunzimsiziun Jasaliem 466 ‘Bunpepayngd sa1ydasabspepaq uw

3|[anbaw.e apuszuebis S| Usjouley J3po UIWENZIaH ‘UajojaLdey Jw walskssbunziay sajenusz

Bunwiemiaiassemyul] auyo [9ssaxyzIay,,
[a1dsiaqsuoniejjeisu|

1B1l|END 1S ssno

Vdils

34



Installationsbeispiele

70SH - usiun
® 1 JBynpaypieds
1 T

»

1y 19553
1 nw “““ pun Ty sleIZIRH w%w_hcﬂm_mm
asialyzIeH Ty @) N puquy

N NIA <

R Japladsiquioy jnejnz
— » _ ~19SSEMYULL —

A 4 <>
Wm;ussemiém\s e o
IsI§ZIdH ESEINENRN A [9559 pun

A @
m::Egm\S_w_wmmm?v_:E.#> N SpERH .
|ossaxziayjenuaz  [IRR =l
J13]]3uonuaAuoy
v “ab1buerion

A

asiRnZBH T

® A Y (ML) UB[RISWyeUILg
-1assemyuL]

JuauiabeUB-nepPNY / JRIYPeMNePNY €D
(anypssbunynigian) Jassemyul] Jezuaibaginiesadwa) @)

BPSILISBHZIH (D)
Jassemyul] ‘addnibuadwing @)
asphyziey ‘addnibuaduing
® bunssapu3
|nuaA- ‘addeyybe|ypsypny
anesianay J1a)npu3 Jebnensqjes mzq Jaynpul
SPUBLINpISSSEAY nuanuaddey 1w (9I) gesaBsbunuyapsneuequaly
1equasuld pun uago jnejqy Jaial} (¥
g Jauuanwalshs
® (SvL) Buniaypisjneqy aydsiuiay
(AS) [hUBASHBYIRIS
J_Nul b0 Sy “s|assayzIay[enuaz sap Jneppny Jaqn 16jops aneIsienay Jap pun Jaydiads wap sne bunpuiquil
vonersnaldwo “Uayndab Jaypiadshiniy Wi paim ssnydsiaq) Jauspueyion 466 ‘Lynyebnz
® ; GO vas 1ajnd uap Jaqn Bamuwn auyo 1yaulp wialsAs usenuaz wap epag 1aq piim auLeA
‘uapungabure waisAssbunziay sep ul PRIIP 151 UlWeYZIBH J3pO UBjofaLIeY J3d
“BunuiemizIasseryuL w Jayndsbunziay 1aypiadsiquioy 1l WalsAs
“{Iuyoa1[a6aY Ja|[2UONUSAUOY 1Ll [9SSBZIAY[RIIUSZ Jap 15! Jabnaziaawiepy JabibueLiop
(@) oo ‘abe|uele|os yaunp Bunzimsiaiun sasalam 1166 ‘Bunpeyiayng Jaiydalabspepaq Hw
® 1 JB)ynyEssaY ® 3|[anbawIeA apuazuBbia S|e UsjoulWeY J3PO UILIRXZIBH ‘Usjojauyde) W walsAssbunziay sajenuaz
. punuwiemiIaIasseam|uLl] Jw [9SSNZISH,,
« ° |s1dsiaqsuonejjeisu|
<] < 1ellrjenp 1s1 ssnpo
<

° vVdils

35



Installationsbeispiele

pOSH - Ualun
s|ynpeyiads

- N

(ML) Us|[@Isdwyeuiu3
-13SSeAULL Q=P "Vn_uA_. "Vn_nA“ _
i Ty [9559) g
ne|nZ-1assemyuls
- —* InZ UL pun Ty sIZIEH m%m_hcs,m_om
A unpu QCM
1 Prd <
» "Vn_uA“ A 1ayrdsiayng
A
(M)
Japnelqianawigm - 19]10G3SSBMY UL I\y@
3SIDIYZIOH asianfzRH Ty ®
- BunuiiemiaIassemyuL] A 3 v
|ossayjziay|enuaz
JI3][3uonuaAUO) 70SH - usqo
v p
19616uesIon O._.‘ 1 Jynpayprads
1 D IARSSY pUNIASIDZIBH Drd «
®
of-
3SIZIBH TA
O]

Juawabeue-jNePNY / BIPEMWNEPRNY €D

BPSILISBHZIH )

Jassemyui] ‘addnibusdwng @b

asiopjzisy ‘sddnibusdwngd (6)

bunssapu3 ®

[huan- ‘addeptbeypspny @)

Jaynpug Jebnensqjes mzq leynpu3 M

ushuadde yu (9yIN) gejebsbunuyaspsneueiquiay (5)
1eqUaAsUId pun Uayo ‘jnejqy Jaraly w

®

aelsIaNndy
apudIYNISSEM

Vg Jauuanwalshs
(L) Buniaupisjnelqy aysiwiay) (2)
(AS) InuansyayIRIS (1)

'S[assaNZIaY[e1UaZ SIP Jneppny Jaqn 16043 aN1elsIaNa4 Jap pun Jagnd wap sne bunpuiqui3
“Uayndab Jaypiadsiagng wi pim ssnydsiaqp) Jauspueyion 466 ‘uynjabnz

Jaynd usp Jaqn Bamuin auyo 1§aIIP WSS UB[eUSZ WP JIepag 13q PiIm Swep)
‘uspungabula WaisAssbunziay sep ul 1Ya.P 151 UIWEYZISH J3PO UBJOjaYIEY Jaq

70 S
uonelsna|dwoy va3l

“Bunwuemiaiassemyull] sreledss ‘(1ayndsbunzisy saulal) Jaydiadsiayng 1w waisks
“§Iuya1[a63Y Ja|[SUONUSAUOY 1Ll [9SSBZIBY[e1USZ Jap 1s! Jabnazidawlepn Jabibueliop
"abejuese|os ypinp bunzimsiziun Jasaliem §66 ‘Bunpepayngd se1ydassbspepaq yw
JB)ynyassaY 3|[anbaw.e apuszuebis s|e Usjoulliey J3po UIWENZIaH ‘UajojaLdey Jw walskssbunziay ss|enusz

1

® punwiemiaiassemyuli] Hw [9ssa)zIdH,,
Av ° [a1dsiaqsuoniejjeisul
Y jell|end 1si ssnpo

° Vdils

36



Installationsbeispiele

YOSH - usun
J3|ynpaydIRd;
® 1 [CIUZEERELN
: < —0----mmmm e
1 ” T4 [9ss3) "Vn_nA“ »
o pun 1y slanjzieH wmmm_:ma_om
- aslafziay 1y (@) Eﬁzﬁzm
Prd <
v
Jayiadsiayng
s v
J3UDNBIGIINIUWLIBAN
SSIRNEH OSIBDIZIPH Ty Ty SleazZIaH ualaljey
> 1ny buebuig
n-aypiads Buil  me Y
wajesedss yw P
assayzIay|esuaz 1 .
_ vm_wm_—“m_:m.:g P PN O— 1 B|ynpaydds
g WSS PUNTASODZH Drd « ?
< ®
JA-1Y1ads uasagiay
1ny buebug
A v

JuauiRbeUB-nepPNY / JRIYPEeMINePNY €D

RYPSIWSRINZIRH @)

asjaiyzieH ‘addnibuaduing (&)
bunssapu3 ®

Juan- ‘addepyBe|pspny @)
Jaynpug Jebhensqjas mazq Jaynpu3 (9)

[huanuaddey 1w (9v|A) gejebsbunuyapsnevelquisly ()
1BQUISUID pUN U3}J0 ‘jnejqy Jalal) w

aelsIaNnay
apuaIYNISSEM

vg Jauuanwaishs (§)
(SyL) Bunisydisne|qy aydsiwiayl @)

: (AS) InuaAsHRYIRPIS (D)
70 S *S|assadzIay[eauZ SIP JneppNY Jaqn 16|03 311e3sIaNa4 JSp pun Jayngd Wwap sne bunpuiqui3

uonelsna|dwo “Uayndab Jsypiadsiagng Wil pim ssnydsiaqp) Jauspueyion 466 ‘uynjebnz

® ! |awoy vd3l 13}ynd Uap Jaqn Bamuin uyo 1pIIP WalsAS UB|RIIUSZ WP 1epag 18 piIm WA

“UapUNGaBUIR WaIsASSBUNZIBH 2P Ul PRI 151 UIWEZIBH J3pO UBJOaYDeY 30

“Bunwuemiaiassemyuli] auyo waishs ‘(layndsbunziay saural) Jaydiadsiagng 1w waisks ul jyeyjaidsiag
‘Jnejiop-laypiads uagiay unj buebui3 waleledas Jw [assayziayenuaz Jap 1s! Jabnaziaauwlep) Jabibueiiop

QT ¥ iV, "abejuese|os ydnp bunzimsiziun Jasalem 466 ‘bunpepaynd se1ydaiebspepaq yw

® 1 Ja|ynyessay ® 3|[anbawIeA apuazuBbia S|e UsjoulWeY J3PO UILIRXZIBH ‘Usjojauyde) W walsAssbunziay sajenuaz
Linejiop-1ayd1ads any buebuig wejesedas yw [assayzIay,,

« ® _w_Qm_wnm—._O_u.m__mu.m:_

< < 1ellrjend 1si1 ssno

° vVdils

37



Installationsbeispiele

(ML) Us|[@1s3WyeLIug

aslafzoH Ty

#0S) - usiun
sa)ynyapladg
EE
Y 9553 rd 5 -
pun 1y slELZRH mmw;_wmm_ww
(euondo)
Jy7 - 3w
BiynyeypiRds BYRAsIBYNg
“““““““““““ ol |

e

Sel adwndawiem
‘

. Bunpuiquy

.\||||||||-_V|_.A_|AI|

1 oSy -weg
<> =0 saunpaiprads

A 559 ® «
of-
®

pun A siayzisy

BunuwiemialassemyuliL-asianziaH Iny Bunjabay
18SSEAD{ULLL -9SIBINZIBH JaUDSIL/|USAIBYISLIN
BYSIWISIZIBH

Jassemyul] ‘addnibuaduwing

asjayzia ‘addnibuaduing

bunssapu3

nuan- ‘adde|ybe|ypsypny
Jaynpug Jebnensqjes mzq leynpu3

[nuanuaddey yw (Dy|N) gejebsbunuyapsneueiquiajy
1eqQUAsUId pun UdYo jnejqy Jaialy (¥

g Jauuanwalshs

NAADSRION

-13SSeMYULL
neinz-assewyun g
A
—
A
(ML)
JaLpneigiaRaIei - J3[10qasseMy UL I\y@
3siayZIoH asianzIaH Ty ®
g BunuemMIBI3sSeMYULL TA
v
, w o
A \ 4
asppzRHIA | ®
vz
® YBYUI-SSN|YPSUY 3jenuaz a3
aneysianay
apuaiynyiassem
| 0 S
i uoneisna|dwioy va3l
S A Y
1 Jo1ynjassay
»
o
V@

(L) Buniaupisjnelqy aysiwiay) (2)
(AS) InuansyayIRIS (1)

‘S|@ssZIaY[e1ud7 SIP JnepydNY Jagn 16|03 a1ieIsiaNa4 Jap pun Jayng wap sne bunpuiquil
“Uayndab Jaypiadsiagng wi pim ssnydsiaqp) Jauspueyion 466 ‘uynjebnz

184nd uap 19N Bamuwn auyo 1yaIIp Walshs ue1USZ WSP Hepag 1aq PiIm auLIBA

‘uapungaburd waysAssbunziay sep ul 1§a1IP 15! UIWEXZISH J3PO UBJO[BLdEY J3]
‘BunuwiiemiaIassemyull] eiedas ‘(1ayndsbunziay Jaural) Jaydiadsiagng 1w waisks

“adwndauwirep pun / Japo abejuy ayasiwIayme|os auls 1s! ajjenbawiep) abibueliop

“Bunpejiajjng Ja1ydasebspepaq yw

3|[anbaw.ep) apuazuehia S|e UsjoulWey Japo UILIRNZIBH ‘Usjojaydey 1w walsAssbunziay sajenuaz

unwiemiaiassemyull] Hw adwndawiepn / s1WIayLe|oS,
[eidsiaqsuonejjeisu|

1el1l|END 1S Sssnpo

vVdilE

38



Vorgaben im Detail - Abschlusspriifung, Erstinbetriebnahme

10. Vorgaben im Detail - Abschlusspriifung, Erstinbetriebnahme
10.1 Funktionskontrolle nach Abschluss der Installation

Vor der ersten Inbetriebnahme oder z.B. bei Austausch sind die Sicherheitseinrichtungen und die Kesselkreissteuerung auf Funktionstiichtigkeit umfassend zu
Uberprifen.

@ VOR der Inbetriebnahme ist eine vollstandige Funktionskontrolle durchzufiihren!

@ Die Reihenfolge der einzelnen Priifschritte ist unbedingt zu beachten und einzuhalten!

s

Wir empfehlen, die Abschlusspriifung entsprechend der Checkliste fir Wassertechnik durchzufihren.

Sie finden diese Installationsanleitung und die Wassertechnik-Checkliste als Download in unserem Serviceportal unter www.leda.de.
* / Auch als gedruckte Broschiire kénnen Sie diese Wassertechnik-Checkliste bestellen:
= telefonisch unter 0491 6099-0 oder per email an info@www.leda.de.

Uberpriifen des Sicherheitsventils (SV)

Uberpriifen bzw. Offnen des SVs durch Drehen der Kappe.

AnschlieBend das dichte SchlieBen des SVs tberpriifen.

Bei der ersten Funktionspriifung oder nach Installation eines neuen SVs mindestens einmalig das Offnen des SVs iiber Druck (iberpriifen. Hierzu den Systemdruck
langsam erhéhen bis zum Ansprechen des SVs.

Der Ausldsedruck des SVs soll nicht wesentlich Giber oder unter 2,5 bar liegen.

Nach der Funktionspriifung des SVs den Systemdruck (Arbeitsdruck) Gberpriifen und gegebenenfalls auf den notwendigen Betriebsdruck (typischer Weise im
Bereich von 1,5 bis 2,0 bar) einstellen.

Uberpriifung der Zu- und Abblasleitung auf etwaige Leckagen.

Uberpriifen des Ablaufpunkts (z.B. Trichtersiphon) auf ausreichenden Ablauf.

Uberpriifen der Thermischen Ablaufsicherung (TAS)

@ Die Uberpriifung der TAS darf ausschlieBlich nur NACH erfolgreicher Priifung des SV durchgefiihrt werden!

Uberpriifen bzw. Offnen des TAS-Stellventils durch Driicken des blauen Knopfes.

Uberpriifen des FlieBdrucks im Wasserzulauf durch Ablesen des Kaltwasservordrucks bei geéffnetem TAS-Ventil oder anderer Wasser-Entnahmestelle z.B.
Wasserhahn, vorhandener FlieBdruck mind. 2 bar.

AnschlieBend Knopf wieder loslassen und dichtes SchlieBen des Ventils Uberpriifen.
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Bei der ersten Funktionspriifung oder nach der Installation eines neuen TAS-Stellventils mindestens einmalig die Funktion iiber Temperatur tberpriifen. Hierzu das
LEDA Heizgerét anheizen, das Heizgerdt moderat befeuern.

Kesselkreispumpe der LEDATHERM Komplettstation KS04 ist auBer Betrieb zu nehmen, z.B. durch Ziehen des Netzsteckers der Komplettstation.
Die Kesseltemperatur bis zum Auslésen der TAS ansteigen lassen. Die Auslésetemperatur sollte bei ca. 97°C liegen.

AnschlieBend die Kesselkreispumpe wieder in Betrieb nehmen. Bei Temperaturen (iber 95°C im Kessel, darf die Kesselkreispumpe nicht einschalten bzw. nicht
dauerhaft laufen (Sicherheitstemperaturabschaltung).

Dichtes SchlieBen der TAS beim Absinken der Kesseltemperatur auf unter ca. 97°C {iberprifen.

Einschalten der Kesselkreispumpe bei Kesseltemperaturen unter 95°C iiberpriifen.

Uberpriifung der Zu- und Ablaufleitung der TAS auf etwaige Leckagen.

Uberpriifen des Ablaufpunkts (z.B. Trichtersiphon) auf ausreichenden Ablauf.

Nach der Uberpriifung ist die LEDATHERM Komplettstation bzw. die Kesselkreispumpe wieder in Betrieb zu nehmen und zu tberpriifen.

Der Systemtrenner in der Zulaufleitung zur TAS ist nach den jeweiligen Herstellervorgaben priifen und zu spiilen.

Die Uberpriifung des TAS-Stellventils unter Temperatur muss im eingebauten Zustand erfolgen. Die Auslésetemperatur darf nur tber eine entsprechend hohe
Kesseltemperatur erreicht werden. Auf keinen Fall darf der Kapillarfihler der TAS z.B. durch Feuer oder Gasflamme erhitzt werden. Ein Aufheizen des Kapillar-
fuhlers Gber 180°C kann zu Beschédigungen der TAS-Einheit fiihren.

Bei der Uberpriifung unter Temperatur ist zudem nicht nur die Funktion des TAS-Stellventils selbst zu kontrollieren, sondern auch die Funktion innerhalb des
Kessels zu Uberpriifen.

Uberpriifen der LEDATHERM Komplettstation

LEDA Heizgerdt in Betrieb nehmen / anheizen.

Einschalten der Kesselkreispumpe bei Erreichen einer Kesseltemperatur von ca. 70°C iberpriifen.

Vorlauftemperatur regelt sich nach einer anfénglichen Startphase auf den eingestellten Wert ein (bevorzugter Einstellwert: 65°C bis 75°C).

Funktion der Riicklaufanhebung tberpriifen, die Riicklauftemperatur sollte sich nach der Anheizzeit auf knapp Uber 60°C einstellen.

Bei groBeren Leitungslangen bzw. zu erwartenden groBeren Leitungsverlusten zwischen LEDATHERM Komplettstation und Heizgerat ist die Riicklauftemperatur
in Nahe des Heizgerates zu messen und ggf. am Mischventil der LEDATHERM Komplettstation so nachzustellen, dass sich die gemessene Riicklauftemperatur auf
knapp tiber 60°C einstellt.

Uberpriifen der Temperaturanzeigen fiir Kessel, Speicher oben und Speicher unten im Display der Regelung.

Gegebenenfalls Uberpriifen eines angeschlossenen separaten Display.

Gegebenenfalls kénnen Pumpenfunktionen iiber das Fachbetriebsebene der LEDATHERM Komplettstation abgerufen und verdndert werden. Der Montage- und
Bedienungsanleitung zur LEDATHERM Komplettstation kdnnen Sie eine ausfihrliche Funktionsbeschreibung entnehmen.
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10.2 Erstinbetriebnahme

Vor einem ersten, auch nur probeweisen Anheizen des LEDA Heizgerats mit Wasserwarmetauscher sind folgende Punkte zu beachten:
Die wasserseitige Installation zum Warmespeicher muss fachgerecht ausgefiihrt und insgesamt fertiggestellt sein.

Der Kreislauf zwischen LEDA Heizgerdt und Heizungssystem muss vollstandig mit Wasser gefillt und ordnungsgemaB entliiftet sein.
Die Dichtheitspriifung der Installation muss erfolgreich abgeschlossen sein.

Die LEDATHERM Komplettstation (bzw. die Umwalzpumpe des Kesselkreises) muss angeschlossen und funktionsttichtig sein.

Der FlieBdruck der Kaltwasserzuleitung zur TAS muss mindestens 2 bar betragen.

Die TAS und das SV miissen angeschlossen und vor der Ubergabe tberpriift und funktionstiichtig sein.

10.3 Jahrliche Uberpriifung und Wartung

I.ll Mindestens einmal jéhrlich ist die Funktionskontrolle wiederkehrend durchzufihren.

Mindestens einmal im Jahr sind die Sicherheitseinrichtungen auf Funktionstiichtigkeit zu diberprifen.

Dabei ist mindestens das SV durch Drehen der Kappe und die TAS durch Driicken des blauen Priifknopfs zu tiberpriifen. Die Entliiftungseinrichtungen sind zu
prifen und gegebenenfalls zu reinigen.

Nach der Priifung ist ebenfalls der Anlagendruck zu tiberpriifen und ggf. zu erganzen.

Der Anlagenbetreiber ist iber die zwingend notwendige wiederkehrende Funktionskontrolle zu informieren.

.l Der Betreiber ist auf die eigenverantwortliche wiederkehrende Kontrolle
I____._l des korrekten Wasserstands bzw. Wasserdrucks hinzuweisen.

s

Wir empfehlen, die jahrliche Uberpriifung entsprechend der Checkliste fiir Wassertechnik durchzufiihren.

= Sie finden diese Installationsanleitung und die Wassertechnik-Checkliste als Download in unserem Serviceportal unter www.leda.de.
* Auch als gedruckte Broschiire kénnen Sie diese Wassertechnik-Checkliste bestellen:
= telefonisch unter 0491 6099-0 oder per email an info@www.leda.de.
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11. Gesetze, Normen und Richtlinien

Nachstehende Rechtsvorschriften, Technische Regeln, Normen und Richtlinien sind fiir die Planung und Erstellung sowie den Betrieb von Feuerstétten mit
Wassertechnik besonders zu beachten:

TROL 2022
LBO

FeuVvO

GEG

DIN EN 12831
DIN 4102

DIN 4108

DIN 4109

DIN EN 12828

DIN EN 12831
Richtl. 09/125/EG
1. BImSchV

TrinkwV

Richtl. 98/83/EG

DIN 1988

DVGW W551
DVGW W552
VDI 6023

DIN 18380

DIN EN ISO 4126
DIN 4807

DIN EN 13831
DIN EN 1717

VDI 2035

DIN EN 14336

ZV SHK Merkblatt
Wassertechnik

ZV SHK Fachregel Ofen- und Luftheizungsbau, in der aktuellen Fassung von 2022 mit den Erganzungen von 2023
Landesbauordnung des jeweiligen Bundeslandes

Feuerungsverordnungen der jeweiligen Bundeslander

Gebaudeenergiegesetz

Heizungsanlagen in Gebduden — Verfahren zur Berechnung der Norm-Heizlast

Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen

Wérmeschutz im Hochbau

Schallschutz im Hochbau

Heizungssysteme in Geb&uden — Planung von Warmwasser-Heizungsanlagen

Heizungsanlagen in Gebauden — Verfahren zur Berechnung der Norm-Heizlast
EU-Richtlinie Uiber umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte (Effizienzrichtlinie)

Erste Verordnung zur Durchfiihrung des Bundes-Immissionsschutzgesetzes (Verordnung tber kleine und mittlere Feuerungsanla-
gen)

Verordnung Uber die Qualitét von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch
(Trinkwasserverordnung)

EU-Richtlinie Uber die Qualitat von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch
(Trinkwasserrichtlinie)

Technische Regeln fir Trinkwasserinstallation

DVGW- Arbeitsblatt W551 — technische MaBnahmen zur Verminderung des Legionellenwachstums in Neuanlagen

DVGW- Arbeitsblatt W552 — technische MaBnahmen zur Verminderung des Legionellenwachstums, Sanierung und Betrieb
VDI-Richtlinie 6023, Hygiene in Trinkwasser-Installation, Anforderungen an Planung, Ausfiihrung, Betrieb und Instandhaltung
VOB Teil C, Heizungs- und Brauchwassererwdrmungsanlagen

Sicherheitseinrichtungen gegen unzulassigen Uberdruck — Teil 1: Sicherheitsventile

AusdehnungsgefaBe

AusdehnungsgefdBe mit eingebauter Membrane fiir den Einbau in Wassersystemen

Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen — Installationen und allgemeine Anforderungen an Sicherungseinrichtungen zur
Verhiitung von Trinkwasserverunreinigungen durch RiickflieBen

VDI-Richtlinie 2035, Vermeidung von Schaden in Warmwasserheizanlagen,
Blatt 1 — Steinbildung
Blatt 2 — wasserseitige Korrosion

Heizungsanlagen in Gebduden — Installation und Abnahme der Warmwasser-Heizungsanlagen

Merkblatt zur TROL — , Wassertechnik” — Sichere Installation und Betrieb von wasserfihrenden Festbrennstoff-Einzelraumfeue-
rungsanlagen — 2017 ZV SHK

Alle notwendigen nationalen und europdischen Normen, sowie regionale und drtliche Vorgaben, Brennstoffverordnungen, Bebauungsplane, usw. Vorschriften,
die fUr die Installation der Feuerstatte zu beachten sind, mussen erfiillt werden.

Zu beachten ist, dass beim Einbau des Gerats alle drtlichen Vorschriften einschlieBlich derer, die sich auf nationale und Europdische Normen beziehen,

eingehalten werden miissen.
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